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- Follow the instructions on the battery, in the instructions
for use and in the vehicle manual. Add these instructions
for use to the vehicle manual.

- Use eye protection when working on the battery.

- Keep children away from acid filled batteries.
- Keep children away when working on the battery.

Fire, flames and smoking are forbidden:

- Do not place the battery in a fire.

- Avoid creating sparks when handling cables and electrical
devices and when there are electrostatic discharges.

- Avoid short circuits (e.g. by not placing any tools on

the battery).

Explosion hazard:
- Short circuiting, damage, overcharging, or overheating

. may result in the battery overheating, exploding, or

leaking.
- Ensure adequate ventilation and avoid flames.

Risk of burns:
- Lithium is highly reactive and in combination with water

. (moisture) flammable. Avoid all contact.

- Liquid coming out of the battery (electrolyte) is highly
caustic and can cause severe burns and eye damage.

- Always wear protective gloves/clothing and eye
protection.

- Lithium can be corrosive to metals.

Table 1:

Voltage (V) Capacity
13.340 100%
13.300 90%
13.270 80%
13.160 70%
13.130 60%
13.116 50%
13.104 40%
12.996 30%
12.866 20%
12.730 10%
9.200 0%
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First aid:

- If acid fumes are inhaled: provide for fresh air. In case

of irregular breathing or respiratory arrest, seek medical
advice immediately and administer first aid. In case of
respiratory irritation: consult a physician.

- If acid splashes in the eye: remove contact lenses if
possible. Immediately rinse with clean water for at least 15
minutes. Then consult a physician.

- If acid splashes on the skin or in the hair: immediately
remove any contaminated clothing. Rinse skin or hair with
water or in the shower.

- If acid splashes on clothing: absorb spillage to prevent
material damage. Immediately neutralise with soda or
soapy water and rinse thoroughly with water.

- If acid is swallowed: immediately rinse mouth and drink
plenty of water. Do NOT induce vomiting. If you feel
unwell, call a POISON CENTRE or a physician.

Warning note:

- Do not immerse the battery in water.

- Do not expose the battery to direct daylight, as this may
cause damage to the battery housing.

- Do not connect the battery to another battery.

- Do not use the battery if it emits a strange smell, if it
feels hot, if discolouration on the outside occurs or when
it displays any other abnormalities. Remove the battery
immediately if this occurs during use or charging.

- Never drill, cut or pierce the battery.

- Never open the battery.

- Do not solder at the connections.

Handing in an old battery:

- Return an old battery to an authorised body.

- During transport, observe the instructions in Point 2.3.
- Never dispose of old batteries as domestic waste!

1. Initial commissioning

General

- This lithium battery is activated at the factory and can be used immediately (if the voltage is
sufficient).

- Charge the battery at a voltage below 12.8 volt (see Point 3).

Always follow the warnings and safety instructions.

1. Check vehicle

Check that the charging circuit of the vehicle is suitable for lithium batteries. To determine this,
follow the steps below:

A. Start the vehicle.

B. Attach a voltmeter to the electrical circuit. Attach the red cable to the positive terminal and the
black cable to the negative terminal.
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C. Increase the vehicle’s RPM so that it is between 2,000 and 5,000 RPM. Then check the voltage
that can be read from the voltmeter. The charging voltage is good when it is between 14.0 and
15.0 volts. If the charging voltage is below 14.0 volts, the battery will not be fully charged. If
the charging voltage is above 15.0 volts, the battery will be overcharged. In both cases, this will
cause irreparable damage to the battery. If the charging voltage differs, the charging circuit of
the vehicle must be repaired.

D. Turn off the engine and remove the key from the ignition. Connect a multi-tester (milliampere
mode) to the battery and the earth (negative cable). This checks the vehicle’s power consumers.
At your garage, check what the normal power consumption is (leakage current) when the
motorcycle is switched off. If the measured value differs, the electrical circuit of the vehicle must
be repaired.
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E. When the vehicle passes these tests, you can install the Landport lithium motorcycle starter
battery in your vehicle.

2.General instructions

- Starting power at temperatures below 0 °C is only available to a limited extent.

- The maximum operating temperature of the battery is 60 °C. Do not allow the battery to
overheat during use due to external factors.

- Check the battery voltage before use. Charge the battery if the voltage is less than 12.8 volts
(see Point 3)

- Only fit this battery in the vehicle in the location designated by the manufacturer. Always ensure
that the battery is adequately ventilated. Follow the vehicle manufacturer’s instructions.

- Attach these instructions for use to the vehicle manual.

2.1 Custom fitting

Some lithium batteries are smaller than the original battery. These lithium batteries come with
foam pads, which can be glued to each side of the battery to give it the same size as the original
battery.

Instructions for use, warnings and safety instructions for lithium batteries for motorcycles

2.2 Fitting and removing a battery

If you are unsure about fitting or removing a battery, please contact a qualified workshop.
Assembling:

- Before starting work, switch off the engine and all electrically powered devices.

- Remove all objects from the location where the battery is to be placed.

- Avoid short circuits, for example by tools.

- First, clamp the positive terminal and then the negative terminal. Make sure the terminal
connections are securely fastened.

- Transfer other parts, such as the terminal cover, corner section and the terminal connection
holder (if any) over from the old battery.

Dismantling:

- Remove all objects from the location where the battery is to be removed.

- Always disconnect the negative terminal first and then the positive terminal.

2.3 Storage and transport

- Store a battery in a cool and dry place.

- Protect the battery from direct sunlight.

- Ensure an optimum lifetime during storage for a charge level between 50% and 70% (see
Table 1).

- Protect the positive terminal from possible short circuits (tape it or put a terminal cap on it).

- Regularly check the charge level. Recharge if necessary (see Point 3).

2.4 Maintenance

- Keep the battery clean and dry.

- Only clean the terminals and the surface of the battery with a damp, anti-static cloth. Otherwise,
there is a risk of explosion.

- Tighten the clamps securely.

- A lithium battery does not require any maintenance. Therefore, do not open the battery.

- If the battery will not be used for an extended period of time (e.g. in winter), make sure that it
is (trickle) charged. Carefully remove the battery before charging.

3. Charging the battery
Important:
If you are unsure about charging a battery, have it recharged by a qualified workshop.

3.1 Charger

To charge the Landport lithium battery, use a charger with a motorcycle lithium program. A lead-
acid battery charger can also be used to charge the Landport lithium battery. It must, however,
comply with the following conditions:

Observe the charger manufacturer’s instructions.

- The charging voltage of the charger must not exceed 15.0 volt.

- Do not use a charger with an automatic desulphation mode function.

- Charge the battery with a current lower than the maximum charging current, which can be found
on the charging label on the battery.

3.2 Charging the lithium battery

- Remove the battery from the vehicle (see Point 2.2).

- Only use a suitable charger (see Punt 3.1).

- Do not turn the charger on until the battery has been connected. After the battery has been fully
charged, first, turn off the charger. Only then should you remove the charger from the battery.

- When charging in enclosed areas, make sure there is good ventilation.

- Stop charging if the battery becomes too hot.
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- Respecter les instructions mentionnées sur la batterie,
sur la notice d'instructions et sur le manuel du véhicule.
Joindre les présentes instructions d'utilisation au manuel
du véhicule.

- Porter une protection oculaire lors d'une intervention
sur la batterie.

- Ne pas laisser les enfants s"approcher des batteries
remplies d'acide.

- Ne pas laisser les enfants s"approcher lors d'une
intervention sur la batterie.

Interdit de fumer - flammes nues interdites - étincelles
interdites :

- Ne pas placer la batterie & proximité de flammes nues.

- Veiller & ne pas créer d'étincelles lors de la manipulation
de cables et d'appareils électriques et en présence

de décharges électrostatiques.

- Veiller & ne pas créer de courts-circuits (par ex., ne placer
aucun outil sur la batterie).

Risque d’explosion :

- Un court-circuit, un endommagement, une surcharge
ou une exposition a une température trop élevée risque
dentrainer une surchauffe, une explosion ou des fuites
de la batterie.

- Assurer une ventilation adéquate et éviter les flammes.

Risque de brilures :
- Le lithium est trés réactif et inflammable en combinaison

. avec I'eau (humidité). Eviter tout contact.

- Le liquide s'échappant de la batterie (électrolyte) est
hautement caustique et peut causer de graves brilures
cutanées et lésions oculaires.

- Veiller a toujours porter des gants/vétements de
protection et des protections oculaires.

- Le lithium peut corroder certains métaux.

Tableau 1:

Tension (V) Capacité
13.340 100%
13.300 90%
13.270 80%
13.160 70%
13.130 60%
13.116 50%
13.104 40%
12.996 30%
12.866 20%
12.730 10%
9.200 0%
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Premiers secours :

- Si des vapeurs d'acide sont inhalées : respirer de I'air frais.
En cas de respiration irréguliére ou d'arrét respiratoire,
demander immédiatement des conseils médicaux et
administrer les premiers soins. En cas d'irritation respiratoire :
consulter un pneumologue.

- En cas de projection d'acide dans les yeux : retirer les
lentilles cornéennes, le cas échéant. Rincer immédiatement
et abondamment a I'eau pendant au moins 15 minutes.
Consulter ensuite un oculiste.

- En cas de projection d'acide sur la peau ou les cheveux :
Gter immédiatement tout vétement contaminé. Rincer la
peau ou les cheveux a I'eau ou sous la douche.

- En cas de projection d'acide sur les vétements : absorber
I'acide répandu pour éviter d'endommager les matériaux.
Neutraliser immédiatement I'acide avec de la soude ou de
I'eau savonneuse et rincer abondamment & l'eau.

- En cas d'ingestion d'acide : rincer immédiatement la
bouche et boire beaucoup d'eau. Ne PAS provoquer de
vomissements. En cas de malaise, appeler un CENTRE
ANTIPOISON ou un médecin.

Mise en garde :

- Ne pas immerger la batterie dans I'eau.

- Ne pas exposer la batterie au rayonnement solaire direct,
il pourrait s’ensuivre une détérioration de la coque de

la batterie.

- Ne pas raccorder la batterie a une autre batterie.

- Ne pas utiliser la batterie si elle dégage une odeur
étrange, si elle est chaude, si une décoloration se forme
sur la coque ou si elle présente d'autres anomalies.

Si un quelconque des ces phénoménes se produit
pendant |'utilisation ou la charge, débrancher/retirer
immédiatement la batterie.

- Ne jamais perforer, inciser ou percer la batterie.

- Ne jamais ouvrir la batterie.

- Ne jamais pratiquer de soudure au niveau des
raccordements.

Mise au rebut d’une batterie usagée :

- Déposer la batterie usagée dans un centre de recyclage
agréé.

- Pendant le transport, respecter les instructions de la
rubrique 2.3.
- Ne jamais jeter une batterie usagée avec les ordures
ménageres |

1. Premiére mise en service

Informations d'ordre général

- Cette batterie au lithium est activée en usine et peut étre utilisée immédiatement (si sa tension
est suffisante).

- Si sa tension est insuffisante, la charger a une tension inférieure & 12,8 volts (consulter la
rubrique 3).

Les mises en garde et consignes de sécurité doivent constamment étre respectées.

1. Exécution de tests sur le véhicule

Vérifier que le circuit de charge du véhicule est compatible avec les batteries au lithium. Pour le
déterminer, suivre les étapes ci-dessous :

A. Démarrer le véhicule.

B. Brancher un voltmeétre sur le circuit électrique. Raccorder le cable rouge a la borne positive et
le céble noir a la borne négative.
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C. Augmenter le régime moteur du véhicule afin qu'il atteigne entre 2000 et 5000 tr/min.
Vérifier ensuite la tension affichée sur le voltmétre. La tension de charge est convenables
lorsqu’elle est comprise entre 14,0 et 15,0 volts. Si la tension de charge est inférieure a 14,0
volts, la batterie ne sera pas complétement chargée. Si la tension de charge est supérieure a
15,0 volts, la batterie sera surchargée. Dans les deux cas, la batterie sera irrémédiablement
endommaggée. Si la tension de charge différe, le circuit de charge du véhicule doit &tre réparé.
D. Couper le contact et extraire la clé du commutateur d'allumage. Raccorder un multimétre
(réglé sur mA (milliamperes)) a la batterie et a la masse (cable négatif). Cette opération permet
de vérifier la présence de consommateurs électriques actifs sur le véhicule. Dans le garage,
vérifier quelle est la consommation d'énergie normale (courant de fuite) lorsque le contact de la
moto est coupé. Si la valeur mesurée différe, le circuit de charge du véhicule doit étre réparé.
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E. Sile résultat des tests exécutés sur le véhicule est satisfaisant, la batterie de démarrage au
lithium Landport peut alors étre montée sur le véhicule.

2. Instructions d’ordre général

- L'intensité de démarrage a des températures inférieures a 0 °C n’est disponible que dans une
certaine mesure.

- La température maximale de fonctionnement de la batterie est de 60 °C. Ne pas laisser la
batterie surchauffer pendant I'utilisation, du fait de facteurs externes.

- Contrdler la tension de la batterie avant de I'utiliser. Charger la batterie si la tension est
inférieure a 12,8 volts (consulter la rubrique 3).

- Cette batterie ne doit étre montée sur le véhicule qu‘a I'emplacement prévu par le
constructeur. Veiller a ce que la batterie soit toujours suffisamment ventilée. Respecter les
dispositions de la notice d'instructions du constructeur du véhicule.

- Joindre les présentes instructions d'utilisation au manuel du véhicule.

2.1 Adaptation en fonction du véhicul

Certaines batteries au lithium sont plus petites que la batterie d'origine. Ces batteries au lithium
sont livrées avec des tampons en mousse, qui peuvent étre collés de chaque coté de la batterie
pour en augmenter la taille afin de I'adapter a I'emplacement de la batterie d'origine.

2.2 Pose et dépose d'une batterie

Instructions d'utilisation, mises en garde et consignes de sécurité relatives aux batteries au lithium pour motos

Mousse

En cas de doute & propos de la méthode de pose ou dépose d'une batterie, contacter un
atelier qualifié.

Pose :

- Avant de commencer la pose, couper le moteur et désactiver tous les consommateurs
électriques.

- Retirer tous les objets de I'emplacement ou la batterie doit étre posée.

- Veiller a ne pas provoquer de courts-circuits, par ex. par contact d'outils.

- Visser d'abord la cosse positive et ensuite la cosse négative. Vérifier que les cosses sont
fermement serrées sur les bornes de la batterie.

- Transférer de I'autre batterie les autres piéces telles que : les cache-bornes, les sections
angulaires et le support de raccordement de cosses (le cas échéant).

Dépose :

- Retirer tous les objets de I'emplacement d'ou la batterie doit étre déposée.

- Toujours débrancher la cosse négative en premier et ensuite la cosse positive.

2.3 Entreposage et transport

- Entreposer la batterie dans un endroit frais et sec.

- Protéger la batterie du rayonnement solaire direct.

- Pendant I'entreposage, maintenir un niveau de charge compris entre 50% et 70% afin
d'assurer une durée de vie optimale de la batterie (consulter le tableau 1).

- Protéger la borne positive contre d'éventuels courts-circuits (la recouvrir de ruban adhésif
électrique ou d'un cache-borne).

- Contréler régulierement le niveau de charge. Au besoin, la recharger (consulter la rubrique 3).

2.4 Entretien

- Maintenir la batterie propre et séche.

- Ne nettoyer les bornes et la surface de la batterie qu'avec un chiffon antistatique humide.
Faute de quoi, la batterie risque d’exploser.

- Serrer les cosses fermement.

- Une batterie au lithium ne nécessite aucun entretien. Par conséquent, ne pas ouvrir la batterie.
- Si la batterie n’est pas utilisée pendant une longue période (par ex. en hiver), veiller a la
brancher sur un chargeur (au régime de charge lente/d’entretien). Avant de la charger, la
déposer soigneusement du véhicule.

3. Charge de la batterie

Important :

En cas de doute & propos de la méthode de charge d'une batterie, la faire recharger par un
atelier spécialisé.

3.1 Chargeur

Pour charger la batterie au lithium Landport, utiliser un chargeur doté d'un programme de
charge Lithium moto. Un chargeur de batterie plomb-acide peut également étre utilisé pour
charger la batterie au lithium Landport. Il doit, toutefois, satisfaire aux conditions suivantes :
Respecter les instructions d'utilisation du fabricant du chargeur.

- La tension de charge du chargeur ne doit pas dépasser 15,0 volts.

- Ne pas utiliser un chargeur doté d'une fonction de désulfatation automatique.

- Charger la batterie & une intensité inférieure au courant de charge maximal indiqué sur
I'étiquette de charge de la batterie.

3.2 Charge de la batterie au lithium

- Déposer la batterie du véhicule (consulter la rubrique 2.2).

- Utiliser uniquement un chargeur approprié (consulter la rubrique 3.1).

- Ne pas mettre le chargeur sous tension tant que la batterie n’est pas branchée. Une fois la
batterie complétement chargée, couper d'abord I'alimentation du chargeur. Ce n’est qu’ensuite
que le chargeur peut étre débranché de la batterie.

- Si la charge s'effectue dans un espace confing, veiller a ce que la ventilation soit suffisante.

- Arréter la charge si la batterie devient trop chaude.

BATTERIES
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- Die Anweisungen auf der Batterie, die
Gebrauchsanleitung und die Betriebsanleitung

des betreffenden Fahrzeugs befolgen. Diese
Gebrauchsanleitung der Betriebsanleitung des Fahrzeugs

hinzufiigen.
- Bei der Handhabung der Batterie stets Schutzbrille

tragen.

- Batterien von Kindern fernhalten.
- Wahrend Arbeiten an der Batterie Kinder fernhalten.

Feuer, Flammen und Rauchen sind verboten:

- Die Batterie keinesfalls in ein Feuer geben.

- Bei der Handhabung von Kabeln und elektrischen
Komponenten jegliche Funkenbildung und
elektrostatische Entladung vermeiden.

- Kurzschliisse vermeiden (z. B. keinesfalls Werkzeuge auf
Batterie platzieren).

Explosionsgefahr:

- Kurzschluss, Beschidigung, Uberladen oder tiberméBige
Erwarmung kann zu Uberhitzung, Explosion und Leckage
der Batterie fiihren.

- Unbedingt auf angemessene Beliiftung achten und
keinesfalls offene Flammen in die Nahe bringen.

Verdtzungsgefahr:
- Lithium ist hochreaktiv und in Kombination mit Wasser

 (Feuchtigkeit) entflammbear. Jeglichen Kontakt vermeiden.

- Aus Batterie austretende Flissigkeit (Elektrolyt) ist stark
atzend und kann schwere Veratzungen und bleibende
Augenschaden verursachen.

- Stets Schutzbrille, Schutzhandschuhe/-kleidung anlegen.
- Lithium kann Metalle angreifen und korrodieren.

Tabelle 1:

Spannung (V) Kapazitat
13.340 100%
13.300 90%
13.270 80%
13.160 70%
13.130 60%
13.116 50%
13.104 40%
12.996 30%
12.866 20%
12.730 10%
9.200 0%
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Erste Hilfe:

- Bei Einatmen von Sauredampfen: Fiir Frischluftzufuhr
sorgen. Bei unregelmaBiger Atmung oder Atemstillstand
sofort &rztliche Hilfe aufsuchen und erste Hilfe leisten. Bei
Reizung der Atemwege: Arzt aufsuchen.

- Bei Séurespritzern im Auge: Kontaktlinsen, falls vorhanden,
nach Méglichkeit entfernen. Auge sofort mit frischem Wasser
fiir mindestens 15 Minuten spiilen. Dann Arzt aufsuchen.

- Bei Séurespritzem auf Haut oder Haare: Kontaminierte
Kleidung sofort ausziehen. Haut oder Haare mit Wasser oder
unter der Dusche spiilen.

- Bei Saurespritzern auf Kleidung: Spritzer absorbieren, um
Materialschaden zu verhindern. Sofort mit Natriumkarbonat
oder Seifenwasser neutralisieren und dann mit Wasser
griindlich spiilen.

- Bei Verschlucken von Saure: Mund sofort ausspiilen und
reichlich Wasser trinken. NIEMALS Erbrechen herbeifiihren.
Bei Unwohlsein an ein GIFTZENTRUM oder einen Arzt
wenden.

Warnhinweis:

- Die Batterie keinesfalls in Wasser tauchen.

- Die Batterie vor direkter Sonnenstrahlung schiitzen, da
sie das Batteriegehduse angreifen kann.

- Die Batterie nicht mit einer anderen Batterie verbinden.
- Die Batterie bei Auftritt von ungewdhnlichem Geruch,
bei erhitztem Gehéuse, Verfarbung des Gehéuses oder
anderen abnormalen Symptomen keinesfalls verwenden.
Falls solche Symptome wahrend des Einsatzes oder
Ladevorgangs auftreten, die Batterie sofort entfernen.

- Niemals in das Batteriegehéuse bohren, schneiden oder
es durchlchern.

- Niemals die Batterie 6ffnen.

- Keinesfalls Anschliisse loten.

Handhabung von Altbatterien:

- Altbatterien einem autorisierten
Entsorgungsunternehmen iibergeben.

- Fir den Transport die Anweisungen in Absatz 2.3
beachten.

- Niemals Altbatterien in Haushaltmiill geben!

Gebrauchsanleitung, Warnungen und Sicherheitshi ise fir Lithi

1. Inbetriebnahme

Allgemeines

- Diese Lithium-Batterie ist bereits ab Werk aktiviert und direkt betriebsbereit (falls die
Spannung ausreichend ist).

- Batterien mit einer Spannung unter 12,8 V nachladen (siehe Punkt 3).

Stets die Warnungen und Sicherheitshinweise beachten

1. Fahrzeug Gberpriifen

Sicherstellen, dass das Ladesystem des Fahrzeugs fiir Lithium-Batterien geeignet ist. Um dies
festzustellen die Schritte unten befolgen:

A. Fahrzeug anlassen.

B. Ein Voltmeter an Schaltkreis anschlieBen. Das rote Kabel mit dem Plusanschluss und das
schwarze Kabel mit dem Minusanschluss verbinden.
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C. Die Motordrehzahl auf 2.000 bis 5.000 U/min anheben. Dann die vom Voltmeter angezeigte
Spannung kontrollieren. Die Ladespannung ist korrekt, wenn sie zwischen 14,0 und 15,0 V
betragt. Betragt die Ladespannung weniger als 14,0V, reicht sie nicht zum vollstandigen Laden
der Batterie aus. Betrégt die Ladespannung mehr als 15,0 V, resultiert Uberladen der Batterie.
In beiden Féllen drohen irreparable Schaden an der Batterie. Falls die Ladespannung abweicht,
muss der Batterieladekreis des Fahrzeugs repariert werden.

D. Den Motor ausschalten und den Schliissel aus dem Ziindschloss ziehen. Einen Multitester
(mA-Modus) mit der Batterie und Masse (Minuskabel) verbinden. Dies dient zum Priifen der
elektrischen Verbraucher des Fahrzeugs. In der Werkstatt den Ruhestrom bei ausgeschaltetem
Motorrad priifen. Falls der Messwert von der Vorgabe abweicht, muss der Bordnetzkreis des
Fahrzeugs repariert werden.

MOTORRAD-
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E. Falls das Fahrzeug diese Tests besteht, kann die Landport Lithium-Startbatterie in das
betreffende Motorrad eingebaut werden.

2. Aligemeine Anweisungen

- Die Anlassleistung bei Temperaturen unter 0°C ist beschrénkt.

- Die max. Betriebstemperatur der Batterie betragt 60 °C. Keinesfalls die Batterie sich durch
externe Einfliisse tberhitzen lassen.

- Die Batteriespannung vor dem Einsatz priifen. Betragt die Batteriespannung weniger als 12,8
V, die Batterie nachladen (siehe Punkt 3).

- Diese Batterie nur an der vom Hersteller vorgesehenen Stelle in das Fahrzeug einbauen. Stets
sicherstellen, dass die Batterie ausreichend beliiftet ist. Die Anleitung des Fahrzeugherstellers
befolgen.

- Diese Gebrauchsanleitung der Betriebsanleitung des Fahrzeugs hinzufiigen.

2.1 Anpassung beim Einbau

Manche Lithium-Batterien sind kleiner als die Originalbatterie. Diese Lithium-Batterien werden
mit Schaumstoffelementen geliefert, die auf die Seiten der Batterie geklebt werden kénnen, um
ihr die gleiche GréBe wie die Originalbatterie zu geben.

terien fiir Motorréder
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=
=
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2.2 Ein- und Ausbau der Batterie

Falls Sie sich nicht sicher tiber die Vorgehensweise zum korrekten Aus-/Einbau der Batterie sind,
wenden Sie sich bitte an eine qualifizierte Werkstatt.

Einbau:

- Vor dem Einbau den Motor und alle elektrischen Verbraucher ausschalten.

- Einbaubereich der Batterie freilegen.

- Kurzschliisse z. B. durch Werkzeuge vermeiden.

- Zuerst die Plusklemme und dann erst die Minusklemme anschlieBen. Sicherstellen, dass die
Polklemmen fest und sicher sitzen.

- Andere Teile wie Polklemmenkappe, Haltewinkel und Anschlusshalter (falls vorhanden) von der
Altbatterie auf die neue umsetzen.

Ausbau:

- Ausbaubereich der Batterie freilegen.

- Stets zuerst die Minusklemme und dann erst die Plusklemme l6sen.

2.3 Lagerung und Transport

- Batterien nur an kihlen, trockenen Orten lagern.

- Batterien vor direkter Sonneneinstrahlung schiitzen.

- Fiir eine optimale Lebensdauer die Batterie mit einem Ladezustand von 50 bis 70% lagern
(siehe Tabelle 1).

- Plusklemme vor Kurzschliissen schiitzen (Polklemmenkappe aufsetzen oder mit Klebeband
isolieren).

- Die Batterieladung regelmaBig kontrollieren. Falls erforderlich, nachladen (siehe Punkt 3).

2.4 Wartung

- Batterie sauber und trocken halten.

- Nur die Polklemmen und Oberflache der Batterie mit einem angefeuchteten Antistatik-Tuch
reinigen. Anderenfalls besteht Explosionsgefahr.

- Die Polklemmen ordnungsgemaB festziehen.

- Lithium-Batterien sind wartungsfrei. Daher die Batterie keinesfalls &ffnen.

- Falls die Batterie ldngere Zeit nicht verwendet wird (wie z. B. im Winter), unbedingt die
Ladung mit einem Ladungserhaltungsgerét aufrechterhalten. Die Batterie vor dem Laden
vorsichtig entfernen.

3. Laden der Batterie
Wicht
Falls Sie sich Uber das korrekte Laden der Batterie nicht sicher sind, wenden Sie sich bitte an
eine qualifizierte Werkstatt.

3.1 Ladegerit

Zum Laden der Landport Lithium-Batterie vorzugsweise ein Ladegerat mit einem Programm

fir Motorrad-Lithium-Batterien verwenden. Zum Laden der Landport Lithium-Batterie kann
aber auch ein Ladegerit fiir Blei-Saure-Batterien herangezogen werden. Es muss jedoch die
folgenden Vorgaben erfiillen:

Bedienungsanleitung des Ladegeréts befolgen.

- Die Ladespannung darf 15,0 V nicht tberschreiten.

- Ladegerate mit automatischer Entsulfatierungsfunktion nicht verwenden.

- Die Batterie mit einem geringeren Strom als dem maximalen Ladestrom (auf Batterieaufkleber
angegeben) laden.

3.2 Laden der Lithium-Batterie

- Batterie aus Fahrzeug ausbauen (sieche Absatz 2.2).

- Nur ein geeignetes Ladegerat verwenden (siehe Punkt 3.1).

- Das Ladegerit erst einschalten, nachdem die Batterie angeschlossen wurde. Nach
vollstindigem Laden der Batterie zuerst das Ladegerat ausschalten. Erst danach das Ladegerat
von der Batterie trennen.

- Beim Laden in geschlossenen Rdumen auf gute Beliiftung achten.

- Ladevorgang abbrechen, falls sich die Batterie erhitzt.

BATTERIES




-LANDPORT

&

®
®

A

- AkohouBeiTe Tig 0dnyieg nou avaypagovtal oty
unatapia, oTIG 0dnyieg XpProng Kai aTo eyxeipidio Tou
oxnuatog. MpoobéaTe TG napouceg 0dnyieg xprong oto
£YXeIPIdIO TOU OXNpHaTOG.

- Xpnoiponolgite npooTaTeuTIkG YuaNid kaTa Ty
epyacia otny pnarapia.

- AiaTnpeite Ta naidid pakpIG and pnaTapies.
- AiaTnpeite Ta naiBid HakpIa kaTa TV gpyacia oty
pnatapia.

AnayopeUovTal n pwTid, ol PpAOYEG Kal To Kanvioua:
- Mnv TonoBeTeite Tnv pnatapia péca o€ GwTIA.

- AnogeuyeTe T Snpioupyia onivBnpwvy kata Tov
XEIPIOHO KahwBicov kal NAekTpikwv SiataEewy, kaBag kar
GTaV UNAPYOUV NAEKTPOCTATIKEG EKKEVOEIG.

- AnogeuyeTe Ta Ppayukukhapara (n.. pnv TonoBeteiTe
epyaleia nave oTnv pnatapia).

KivBuvog ¢kpngng:

- Tuyov BpaxukUkhwpa, pBopd, unep@opTion 1
unepBéppavon evbéxeTal va npokaléoel unepBéppavon,
£kpnén f diappon Tng pnatapiag.

- AlaopahileTe enapkr aepIopd Kal ano@eUyeTe Tig
PAOYEG.

KivBuvog eykaupdrwv:
- To NBio gival Biaitepa aviBpacTikG kal og GuVBUATHO e
vepo (uypaocia) elphekTo. AnopelyeTe kaBe enagr.
- To uypd nou eiépxeml ano Ty pnampia (nAekTpoAUTNG)
eival |6|c||T5pc KQUOTIKO Kal nopei va npokaéoe coPapa
gykavpaTa Kai o(pea)\po)\oylkr] BAapBn.

- GoparTe névTa NPOOTATEUTIKA YAVTIA/NPOCTATEUTIKG
POUXIOHO KaIl IPOCTATEUTIKA YuaNa.
- To AiBio pnopei va eival SiaBpwTiko yia Ta petala.

Mivakag 1:

Taon (V) XwpnrikéTnTa
13.340 100%
13.300 90%
13.270 80%
13.160 70%
13.130 60%
13.116 50%
13.104 40%
12.996 30%
12.866 20%
12.730 10%
9.200 0%

+

A
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Npareg BorBeieg:

- 2e nepinTwon glonvor|g atpcy o&éog: e§aopaliote
kaBapd agpa. Ze nepinTwon akavovioTng avanvong fy
QVanveuoTIKAG avakonig, {nNTAoTe apéows oupBouln
YIaTPOU kal xopnynoTe npeteg PoriBeies. 2e nepintwon
avanveuoTikoU epeBiopol: oupBouleuteite yiaTpo.

- Av niToiNIoTEl 08U OTO PATE: ApaIPETTE TUXOV PAKOUG
enagnc, av eival Suvatov. ZenhUVeTe apEows e

kaBapo vepo yia TouldyioTov 15 AenTa. 2Tn ouvéxeia,
oupBouleuTeite yiaTpo.

- Av nitoiNioTei 08U 010 8éppa ) oTa palhia: apaipeaTe
APECOG TUXKOV AEPWEVO POUXIOHO. ZENNUVETE To BEppa r
Ta HaNNIG pE VEPO 1) JECT GTO VTOUG.

- Av niTeINIGTEl 05U OTOV POUXIOHO: ANOPPOPRTTE TO UYPO
yia va anoTpéyete T gBopd Tou uNikow. EEoudetepwate
apéowg pe 065a 1) oanouvovepo Kal EenAUveTe OXOAAOTIKA
JE vepo.

- 3 nepinTwon katanoorng o&og: EenhuveTe apgocg

To oTOpa Kail nieite dpBovo vepd. MHN npokaleite

£peto. Av vieoBete adiabeoia, kahéote eva KENTPO
AHAHTHPIAZEQN f) évav yiaTpo.

ZEnpsiwon nposionoinong:
- Mnv epBubilere Tv pnatapia oe vepo.
- Mnv exBeTeTe TNV pnatapia o APECO PwG NPEPAG,
kaBdog evdexerar va npokAnBei BAaBn oto nepifAnpa
NG HNaTapiag.
- Mn ouvdeete TV pnatapia oe GAAn pnatapia.
- Mn xpnoiponoleite Tnv pnatapia av ekAUel nepiepyn
ooy, av eival Beppr oTnv agn, av eppavioTei
ANOYXPWHATIONOG OTO EEWTEPIKO 1) OTAV napouo\d(sm\
onoiadnnote GAAn cvac?\lc Av auto oupPei kata
0 BidpKeia TG XPAONS f TG POPTIONG, apaipéoTe
apgows TV pnatapia.
- Moté un Siavoiyete, kOeTe A TpUNGTE TNV PNaTapia.
- MoTé pnv avoiyeTe TNy pnatapia.
- Mnv ekTedeite ouykOMnon oTig ouvBEaEIS.

EmoTpsq)sz T\Q nponyoupsvsg pnamp\sg oe
eEouaiodotnpévo popéa.

- Kata m Sidpkeia TG peTagopag, Tnpeite Tig 0dnyieg
oTo onpeio 2.3.
- MoTé Pnv anoppinTeTE TIG NPONYOUHEVEG HNATAPIES WG
oikiakd anoBAnral

OBnyieg xpriong, nposiSononoeig kai onyieg aopaleiag yia p

1. Apxiki) ©£on oz AsiToupyia

levika

- Autiy n pnatapia MiBiou evepyonolgital 0To EpyooTACIO Kal pnopei va xpnoipgonoinBei
apéowg (av n Taon eival enapkng).

- ®oprileTe TV pnatapia oe TaoN K&Tw anoé 12,8 Volt (Seite To onpeio 3).
AkolouBeite navra Tig npoeidonoinoeig Kai Tig 0dnyieg aopaleiag.

1.'Eheyxog oxrpaTog

BeBaiwBeite 6T To kUKAwPa OPTIONG TOU OXAKATOG gival kaTdAnlo yia pnatapieg Mibiou.
lNa va 1o npoodiopiceTe auTo, akolouBnoTe Ta napakaTw BrpaTa:

A. EKKIVA|OTE TO OXnua.

B.MpoocapTroTe éva BOATOPETPO OTO NAEKTPIKO KUKAWHA. [TPOCAPTHGTE TO KOKKIVO
KaAw810 oTov BeTIKO AKPOBEKTN KaIl TO HAUPO KAAGBIO OTOV ApVNTIKO AKPOBEKTN.

SYSTHMA
HAEKTPIKOY
KYKAQMATO3
MOTOZIKAETA

MMATAPIA
o eg

I [AOKIMASTHPAS I
TASHS

OPTISHS

C. AUENOTE TIG OTPOMEG TOU OXMHATOG OTE va kupaivovral petagu 2.000 kar 5.000 RPM.
37 ouvéxeia, ehéyETe Tnv Taon nou pnopeite va Siadaocete oTo BohTopeTpo. H Taon
popTIoNg eival kahi 6Tav kupaiveTar peTagu 14,0 kai 15,0 Volt. Av n téon gpopTiong sivar
kaTw and 14,0 Volt, n unatapia 8ev Ba popTioTei nhpws. Av n Tdon gopTIong eival nave
ano 15,0 Volt, n pnatapia 8a uneppopTioTei. Kai oTig uo nepintwoeig, autd Ba npokaléoel
avenavopBwTn BAGBN oTnv pnatapia. Av n Taon gopTiong diagoponoleital, npénel va
£NIOKEUACTEI TO KUKAWHA POPTIONG TOU OXMHATOG.

D. AnevepyonoirfoTe Tov KIVATHpa Kal apalpeaTe To KAeISi anod Tnv avagAeln. SuvdéoTe éva
nohupeTpo (Aerroupyia milliampere) oTnv pnatapia kar oTn yeicwon (apvnTikd kKahadio). Me
QauTOV ToV TPOMO eAEyXOVTal 01 BIATAEEIG KATAVAAWGNG I0XUOG TOU OXMHATOG. 3TO YKapal
oag, eNéyETe nola eival n kavovikr katavaAwon 1oxUog (pelpa Siappong) dTav n HoTooIKAETa
eival anevepyonoinuévr. Av n ETpNUEVN TN 81apoponoleiTal, NPENEl va ENIOKEVACTE] TO
NAEKTPIKO KUKAWHG TOU OXNUATOG.

SYSTHMA
HAEKTPIKOY
KYKAQMATO3.
MOTOZIKAETAS

MMATAPIA
oe 1.

E. Otav 1o Oxnpa nepaoel pe ENITuyia auTég TIG SOKIPEG, UNOPEITE va TonoBeTroeTe TNV
pnatapia MBiou ekkivnong potooikAétag Landport oo oxnua oag.

2. Tevikég oBnyisg

- H 1oxUg ekkivnong oe Bepuokpacieg katw anod 0 °C eivar SiaBeoiun oe nepiopiopévn ékTaon
povo.

- H peyiomn GsppoKpamo Aerroupyiag Tng pnamplog eivai 60 °C. Mnv oq;r]vsrs TNV pnatapia
va unspGEppchsw KaTa T 6lcsz\c ™mg xpnong )\oym eEwTepIK®dY ncpcyovnov

- EAéyxere Tv Téion Tng pnatapiag npiv and m xpnon. ®opriGere Tv pnatapia av n téon
eival xapnAoTtepn ano 12,8 Volt (8eite To onpeio 3)

- Eqpappolete autiv Tnv unatapia oto oxnpa pévo otn B£on nou kabopileTal and Tov
kaTaokeuaoTr. AlaogahifeTe ndvra 6Ti n unatapia aspiletal enapkag. Akohoubeite Tig
08nyieg Tou KATACKEUAOTT) TOU OXAPATOG.

- EniouvayTe Tig napouoeg odnyieg xpriong oTo eyXeIpiSIo TOU OXNHATOG.

2.1 Npoocappoopiévn eqpapuoyr)

Opiopéveg punatapieg MiBiou eival pikpdTePEG and Tnv apxikr pnarapia. AUTEG ol pnaTtapieg
NiBiou napgyovrar pe appndn enbéparta, Ta onoia pnopouyv va koMnBouv oe kaBe nheupd
TNG HnaTapiag woTe va £xel To i810 péyeBog pe Ty apxikn pnatapia.

pieg AiBiou yia p 3

Aopox

2.2 Epappoyi kai P
Av éxete appiBolieg GXETIKG psmv n)\npman 1 TV apaipeon TNG unarapiag, NiKoIVwvAoTE
e éva eidikeupévo ouvepyeio.

Suvappoloynon:

- Mpiv anoé Tnv évapln Tng epyaciag, anevepyonoifoTe Tov KIVATAPA Kal OAEG TIG NAEKTPIKA
TpopodoToUpeves SiaTageig.

- AaipéoTe Oha Ta avTikeipeva anod Tn Béon onou npokerrar va TonoBetnBei n pnatapia.

- AnopuyeTe Ta BpayukukAdpaTa, yia napadeiypa ano epyaleia.

- SuopiETe npdoTa Tov BeTIKd akPOBEKTN Kal, OTN CUVEXEIQ, TOV APVATIKO AKPOBEKTN.
BeBaiwBeite 0TI 01 oUVBETEIG TwV aKPOdEKTAOV gival aTaBepes.

- MeTapepete aMa e§apTrpaTa, Onwg KAAUPHA aKPOBEKTN, THAPA Ywviag kal Orfkn
oUvdeang akpoBekTwV (av UNApxer) and TV NEONyoupeVn unatapia.

Anocuvappoloynon:

- ApaipéaTe Oha Ta avTikeiyeva ano Tn Bgon dnou npokerral va apaipebei n pnatapia.

- ANIOOUVBEETE NAVTa TOV APVNTIKO AKPOSEKTN NPTO Kal, OTN CUVEXEID, TOV BETIKO
aKPOBEKTN.

2.3 Ano®fjkeuon Kai ueTagpopa

- AnoBnkeveTe Tnv punatapia oe pooepd kai ENpo pePoG.

- MpooTaTeveTe TV pnaTtapia anod To APeco NNIAKO PwG.

- AlaopahileTe T PEATIOTN Sidpkeia {wiig kaTd Tn Sidpkeia Tng anoBhikeuong yia oTaBun
popTiong petagu 50% kai 70% (Seite Tov Mivaka 1).

- MpooTaTeveTe Tov BeTikG akpodekTn and nibavd PpayukukAdparta (KaAAUNTETE Tov pe
Tawia r) TonoBEeTEITE NAVK TOU KANGKI AKPOBEKTGV).

- ENéyxeTe TakTIKG TN 0TaBUN popTIong. EnavagpopTifete av anarrsital (Seite To onpeio 3).

2.4 Tuvtnpnon

- AlaTnpeite T pnatapia kabapn kai oTeyvn.

- KaBapileTe Toug akpoBEKTEG Kal TNV ENIPAVEIA TNG PNATAPIAG HOVO pE Eva vend,
avTioTaTiké navi. AlagopeTikd, unapxel kivBuvog ékpngne.

- ZUOIYYETE TOUG OPIYKTNPEG 0TaBEPA.

- MNa 1ig pnatapieg AiBiou dev anaiteital kapia GUVTHENON. ZUVENG, PNV AVOIYETE TV
pnarapia.

- Av n unatapia 8ev npokeital va xpnaoiponoinBei yia napatetaugvn xpovikr nepiodo (n.x.
Tov Xelpmva), BePaiwbeiTe 0TI Exel POPTIOTE! (POPTION CUVTHPNONG). APAIPEITE NPOTEKTIKG
TNV pnaTapia npiv ano Tn gopTIor.

3. ®oprion Tng pnarapiag

InpavTiké:

Av éxeTe aupIBoNieg OXETIKG e TN POPTION TNG PnaTapiag, avabéaTe T enavapopTior TNG
o€ eI8IKeUpEVO OUVEPYEID.

3.1 QoprioThg
la T popTion Tng pnatapiag Aiiou Landport, xpnoiponoleite (popTioT pe npoypapua
NiBiou poTooikhéTas. MNa Tn popTIon Tng pnatapiag AiBiou Landport, pnopeite eniong
va quomonow’]aem popTIoTH pnatapiwv poAuPdou-oEeog. Mpénel, woTdoo, va
OUPOPPVETAI PE TIG akdAouBeg npoUnoSécrslg
TnpeiTe TIg 0BNyieg TOU KATACKEUAGTH TOU POPTIOTH.

-Hrdaon cpopﬂcng TOU q;opTlo'rr] Sev npsnsl va unepPaivel Ta 15,0 Volt.

- Mn XpPNOILONOIEiTE (POPTIOTA e auTdpaTn Aermoupyia anoBeiwong.
- ®oprilete TNV pnatapia pe évracn xaunAdTePn anod Tn peyioTn VTacn gopTIoNG, N onoia
NApPEXETAl OTNV ETIKETA (POPTIONG NAVK OTNV pnatapia.

3.2 ®oépmion TG pnarapiag AiBiou

- AaipéoTe TNV pnatapia anoé To oxnua (Seite To onpeio 2.2).

- Xpnoiponoigite povo katahAnho qopTion (Seite To onpeio 3.1).

- Mnv evepyonoieite Tov opTIOTH £0g 6Tou ouvBebei n unatapia. Metd Tnv nAfpn gopTion
NG unaTapiag, aNevepyonoiraTe NPATa Tov GopTIoTr. Mévo ToTe Ba npénel va apaipéosTe
TOV (POPTIOTH and TNV pnaTapia.

- Kata 1 @opTion oe kheioToug xdpoug, Befaiwbeite 0TI undpyel KahOG AgPIoPOG.

- AlakbWTE TN pdPTIoN av n pnatapia BeppavBei noAu.

BATTERIES
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- Seguire le istruzioni fornite sulla batteria, nelle istruzioni
per |'uso e nel manuale del veicolo. Aggiungere queste
istruzioni per I'uso al manuale del veicolo.

- Indossare una protezione per gli occhi quando si opera
sulla batteria.

- Tenere i bambini a distanza dalle batterie.
- Tenere i bambini a distanza quando si opera sulla
batteria.

E vietato utilizzare fiamme vive e fumare:

- Non gettare la batteria nel fuoco.

- Evitare di produrre scintille durante la manipolazione
di cavi e dispositivi elettrici e in presenza di scariche
elettrostatiche.

- Evitare cortocircuiti (es. non appoggiare gli attrezzi
sulla batteria).

Rischio di esplosione:

- Eventuali cortocircuiti, danni, sovraccarichi o
surriscaldamenti possono produrre surriscaldamento,
esplosione o perdite della batteria.

- Assicurarsi che |'ambiente sia adeguatamente ventilato
ed evitare la produzione di fiamme.

Rischio di ustioni:
- Il litio & altamente reattivo e in combinazione con I'acqua
(umidita) & infiammabile. Evitare qualsiasi contatto.

- Il liquido che fuoriesce dalla batteria (elettrolito) &
altamente caustico e pud produrre gravi ustioni e danni
aglli occhi.

- Indossare sempre guanti/abbigliamento di protezione e
protezioni per gli occhi.

- Il itio pu essere corrosivo per i metalli.

Tabella 1:

Tensione (V) Capacita
13.340 100%
13.300 90%
13.270 80%
13.160 70%
13.130 60%
13.116 50%
13.104 40%
12.996 30%
12.866 20%
12.730 10%

9.200 0%

+

Landport Batteries - Ramgatseweg 63 - 4941 VN Raamsdonksveer
The Netherlands - Phone: 0031 - 162 58 1400 - www.landportbv.com

Primo soccorso:

- In caso di inalazione dei fumi: respirare aria fresca. In caso
di respirazione irregolare o arresto respiratorio, consultare
immediatamente un medico e somministrare gli interventi di
primo soccorso. In caso di irritazione delle vie respiratorie:
consultare un medico.

- In caso di spruzzi di acido negli occhi: se possibile,
rimuovere le lenti a contatto. Risciacquare immediatamente
con acqua pulita per almeno 15 minuti. Quindi, consultare
un medico.

- In caso di spruzzi di acido sulla pelle o sui capelli: rimuovere
immediatamente gli abiti contaminati. Risciacquare la pelle o
i capelli con acqua o sotto la doccia.

- In caso di spruzzi suglli abiti: assorbire la macchia per evitare
di danneggiare il tessuto. Neutralizzare immediatamente con
acqua di soda o saponata e risciacquare abbondantemente
con acqua.

- In caso di ingestione dell'acido: risciacquare
immediatamente la bocca e bere abbondante acqua. NON
indurre il vomito. In caso di malessere, rivolgersi ad un
CENTRO ANTIVELENI o ad un medico.

Avvertenza:

- Non immergere la batteria in acqua.

- Non esporre la batteria alla luce diretta del sole per
evitare di danneggiare |'alloggiamento della batteria.
- Non collegare la batteria ad un'altra batteria.

- Non usare la batteria se emette un odore insolito,
se & calda, se & evidente una scoloritura esterna o
quando sono visibili altre anomalie. Se questi fenomeni
si verificano durante I'uso o la carica, rimuovere
immediatamente la batteria.

- Non forare o tagliare la batteria.

- Non aprire mai la batteria.

- Non saldare in corrispondenza delle connessioni.

Smaltimento delle batterie esauste:

-- Consegnare le batterie esauste ad un centro autorizzato.

- Durante il trasporto, osservare le istruzioni indicate al
punto 2.3.
- Non gettare le batterie esauste nei rifiuti domestici!

1. Prima messa in servizio

Informazioni generali

- Questa batteria al litio & attivata in produzione e pud essere utilizzata immediatamente (se la
tensione & sufficiente).

- Caricare la batteria con una tensione inferiore a 12,8 volt (vedere il punto 3).

Seguire sempre le avvertenze e le istruzioni di sicurezza.

1. Controllare il veicolo

Controllare che il circuito di carica del veicolo sia compatibile con le batterie al litio. A tal fine,
procedere come segue:

A. Awviare il veicolo.

B. Collegare un voltmetro al circuito elettrico. Collegare il cavo rosso al terminale positivo e il
cavo nero al terminale negativo.

CIRCUITO
LETTRICO
DELLA MOTO

BATTERIA
o =1 ]

I TESTER DELLA| I
TENSIONE

DI CARICA

C. Aumentare i giri motore del veicolo in modo che siano compresi tra 2000 e 5000 giri/min.
Controllare quindi la tensione letta dal voltmetro. La tensione di carica & buona se compresa
tra 14 e 15 volt. Se la tensione di carica & inferiore a 14 volt, la batteria non & completamente
carica. Se la tensione di carica & superiore a 15 volt, la carica della batteria & eccessiva. In
entrambi i casi, questo produce un danno irreparabile alla batteria. Se la tensione di carica &
diversa, & presente un guasto del circuito di carica del veicolo.

D. Spegnere il motore e rimuovere la chiave dall‘interruttore di accensione. Collegare un
multimetro (impostazione in milliampere) alla batteria e la terra (cavo negativo). In questo modo
si controllano le utenze del veicolo. Nel parcheggio, controllare il normale consumo di potenza
(dispersione di corrente) a motore spento. Se il valore misurato & diverso, & presente un guasto
del circuito elettrico del veicolo.

CIRCUITO
ELETTRICO
DELLA MOTO

BATTERIA
oe 1.

E. Se il veicolo supera i test, & possibile installare la batteria di avviamento al litio Landport per
motocicli sul veicolo.

2. Istruzioni generali

- L'alimentazione all'avviamento con temperature inferiori agli 0°C & disponibile solo in misura
limitata.

- La massima temperatura di funzionamento della batteria & 60°C. Evitare il surriscaldamento
della batteria dovuto a fattori esterni durante 'utilizzo.

- Controllare la tensione della batteria prima dell’'uso. Caricare la batteria se la tensione &
inferiore a 12,8 volt (vedere il punto 3).

- Montare la batteria a bordo del veicolo esclusivamente nella posizione prevista dal costruttore.
Assicurarsi sempre che la batteria sia adeguatamente ventilata. Seguire le istruzioni del
costruttore del veicolo.

- Inserire queste istruzioni per |'uso all'interno del manuale del veicolo.

2.1 Installazione personalizzata

Alcune batterie al litio hanno dimensioni inferiori a quelle della batteria originale. Queste
batterie al litio sono provviste di spessoramenti in schiuma che possono essere incollati su ogni
lato della batteria per ricostituire le dimensioni della batteria originale.

Istruzioni per I'uso, avvertenze e istruzioni per la sicurezza per batterie al

o per moto
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2.2 Montaggio e smontaggio della batteria

In caso di dubbi sul montaggio o lo smontaggio della batteria, contattare un’officina qualificata.
Montaggio:

- Prima di iniziare I'intervento, spegnere il motore e tutti i dispositivi ad alimentazione elettrica.
- Rimuovere tutti gli oggetti dalla posizione in cui deve essere collocata la batteria.

- Evitare possibili cortocircuiti, per esempio provocati dagli attrezzi.

- Collegare prima il terminale positivo e quindi quello negativo. Assicurarsi che i collegamenti
dei terminali siano saldi.

- Recuperare gli altri componenti, come il coperchio dei terminali, gli angolari e i supporti dei
terminali (se presenti) dalla batteria esausta.

Smontaggio:

- Rimuovere tutti gli oggetti dalla posizione da cui deve essere rimossa la batteria.

- Scollegare sempre il terminale negativo per primo e quindi quello positivo.

2.3 Immagazzinaggio e trasporto

- Immagazzinare la batteria in luogo fresco e asciutto.

- Proteggere la batteria dalla luce diretta del sole.

- Per garantire una durata ottimale durante I'immagazzinaggio, il livello di carica deve essere tra
50% e 70% (vedere Tabella 1).

- Proteggere il terminale positivo da possibili cortocircuiti (rivestirlo con nastro oppure applicare
un cappuccio di protezione).

- Controllare regolarmente il livello di carica. Se necessario, effettuare una ricarica (vedere il
punto 3).

2.4 Manutenzione

- Mantenere la batteria pulita e asciutta.

- Pulire i terminali e la superficie della batteria con un panno antistatico umido. In caso
contrario, esiste il rischio di esplosione.

- Serrare bene i terminali.

- La batteria al litio non richiede manutenzione. Pertanto, non aprire la batteria.

- Nel caso in cui la batteria rimanesse inutilizzata a lungo (es. durante I'inverno), assicurarsi che
sia effettuata la carica di mantenimento. Prima della carica, smontare con cautela la batteria.

3. Carica della batteria
Importante:
In caso di dubbi sulle modalita di carica della batteria, rivolgersi ad un’officina qualificata.

3.1 Caricabatterie

Per caricare la batteria al litio Landport, utilizzare un caricabatterie con un programma di carica
per litio per motociclette. Le batterie al litio Landport possono essere caricate anche per
mezzo di un caricabatterie per batterie al piombo-acido. In ogni caso, il dispositivo deve essere
conforme alle seguenti condizioni:

Seguire le istruzioni del costruttore del caricabatterie.

- La tensione di carica del caricabatterie non deve superare i 15 volt.

- Non usare un caricabatterie con funzione di desolfatazione automatica.

- Caricare la batteria con una corrente inferiore alla massima corrente di carica riportata
sull'etichetta dei dati di carica presente sulla batteria.

3.2 Carica della batteria al litio

- Rimuovere la batteria dal veicolo (vedere il punto 2.2).

- Utilizzare solo un caricabatterie idoneo (vedere il punto 3.1).

- Non avviare il caricabatterie fino a quando non é stata collegata la batteria. Dopo aver
caricato completamente la batteria, spegnere prima di tutto il caricabatterie. Solo a questo
punto & possibile scollegare il caricabatterie dalla batteria.

- In caso di carica in ambiente chiuso, assicurarsi che sia presente una buona ventilazione.
- Arrestare la carica se la temperatura della batteria & troppo elevata.

BATTERIES
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- Let op de aanwijzingen op de batterij, in de
gebruiksaanwijzing en in de handleiding van het voertuig.
Voeg deze gebruiksaanwijzing bij de handleiding van

het voertuig.

- Gebruik oogbescherming bij alle werkzaamheden aan
de batterij.

- Houd een batterij uit de buurt van kinderen.
- Houd kinderen uit de buurt tijdens het werken aan de
batterij.

Vuur, vlammen en roken verboden:

- Plaats de batterij niet in vuur.

- Voorkom vonkvorming bij de omgang met kabels en
elektrische apparaten en bij elektrostatische ontladingen.
- Voorkom kortsluitingen (door bijvoorbeeld geen
gereedschap op de batterij te leggen).

Explosiegevaar:
- Kortsluiting, beschadiging, overlading of oververhitting

 kan resulteren in het oververhitten, exploderen of lekken

van de batterij.
- Zorg voor voldoende ventilatie en vermijd vlammen.

Gevaar voor verbrandingen:
- Lithium is zeer reactief en in combinatie met water (vocht)

. brandbaar. Vermijd elk contact.

- Vloeistof die uit de batterij komt (elektrolyt) is sterk
bijtend en kan ernstige brandwonden en ernstig oogletsel
veroorzaken.

- Gebruik altijd beschermende handschoenen/kleding en
oogbescherming.

- Lithium kan bijtend zijn voor metalen.

Tabel 1:

Voltage (V) Capaciteit
13.340 100%
13.300 90%
13.270 80%
13.160 70%
13.130 60%
13.116 50%
13.104 40%
12.996 30%
12.866 20%
12.730 10%
9.200 0%
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EHBO:

- Bij inademen zuurdamp: zorg voor frisse lucht. Raadpleeg
bij onregelmatige ademhaling of ademstilstand direct een
arts en dien eerste hulp toe. In geval van irritatie aan de
luchtwegen: raadpleeg een arts.

- Bij zuurspatten in het oog: verwijder contactlenzen, indien
mogelijk. Spoel onmiddellijk gedurende minimaal 15
minuten met schoon water uit. Raadpleeg daara een arts.
- Bij zuurspatten op de huid of in het haar: trek
verontreinigde kleding onmiddellijk uit. Spoel huid of haar
met water of onder de douche af.

- Bij zuurspatten op kleding: neem gelekte of gemorste stof
op om materiéle schade te vermijden. Neutraliseer meteen
met soda of zeepsop en spoel overvloedig na met water.

- Bij inslikken van het zuur: spoel meteen de mond it en
drink veel water. Wek GEEN braken op. Raadpleeg bij
onwel voelen een ANTIGIFCENTRUM of een arts.

Waarschuwing:

- Dompel de batterij niet onder water.

- Stel een batterij niet bloots aan direct daglicht, anders
kan er schade ontstaan aan de batterijbak.

- Verbind de batterij niet met een andere batterij.

- Gebruik de batterij niet als deze een vreemde geur
afgeeft, heet aanvoelt, er verkleuring optreedt aan de
buitenzijde of wanneer deze andere abnormaliteiten
vertoont. Demonteer de batterij direct wanneer dit zich
voordoet tijdens gebruik of laden.

- Boor, snijd of priem nooit in de batterij.

- Maak de batterij nooit open.

- Soldeer niet aan de aansluitingen.

Oude batterij inleveren:

- Lever een oude batterij in bij een bevoegde instantie.

- Neem tijdens het transport de onder punt 2.3 genoemde
aanwijzingen in acht.

- Gooi een oude batterij nooit via het normale huisvuil
weg!

Gebruik ijzing, waarschuwi en veiligheid

1. Eerste ingebruikneming

Algemeen

- Deze lithium batterij is af fabriek geactiveerd en kan direct in gebruik genomen worden (mits
de spanning voldoende is).

- Laad de accu bij een spanning onder de 12,8 volt (zie punt 3).

Neem altijd de waarschuwingen en veiligheidsvoorschriften in acht.

1. Controle voertuig

Controleer of het laadcircuit van het voertuig geschikt is voor lithium batterijen. Volg de
volgende voorgeschreven stappen om dit te bepalen:

A. Start het voertuig.

B. Bevestig een voltmeter aan het elektrische circuit. Bevestig daarbij de rode kabel aan de
positieve aansluiting en de zwarte kabel aan de negatieve aansluiting.

MOTORCYCLE

CIRCUIT SYSTEM

BATTERY
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C. Voer het toerental van het voertuig op, zodat dit tussen de 2.000 — 5.000 omw/min ligt.
Controleer vervolgens de spanning die af te lezen is van de voltmeter. De laadspanning is
goed wanneer deze tussen de 14,0 - 15,0 volt ligt. Bij een laadspanning onder 14,0 volt zit zal
de batterij niet volledig geladen worden. Bij een laadspanning boven 15,0 volt zal de batterij
overladen worden. In beide gevallen zal dit tot onherstelbare schade aan de batterij leiden.
Wanneer de laadspanning afwijkt, moet het laadcircuit van het voertuig worden gerepareerd .
D. Zet de motor uit en haal de sleutel uit het contact. Verbind een multimeter (milliampére
modus) met de batterij en de massa (negatieve kabel). Hiermee controleert u de
stroomverbruikers van het voertuig. Informeer bij uw garage wat het gebruikelijk stroomverbruik
(lekstroom) is bij een uitgeschakelde motorfiets. Wanneer de gemeten waarde afwijkt, moet het
elektrische circuit van het voertuig worden gerepareerd.

MOTORCYCLE

ELECTRICAL
CIRCUIT SYSTEM
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E. Wanneer het voertuig deze tests doorstaat, kunt u de Landport lithium motorfietsstartbatterij
in uw voertuig installeren.

2. Algemene aanwijzingen

- Het startvermogen bij temperaturen onder de 0 °C is slechts beperkt beschikbaar.

- De maximale bedrijfstemperatuur van de batterij is 60 °C. Zorg ervoor dat de batterij niet
oververhit raakt door externe factoren tijdens het gebruik.

- Controleer de batterijspanning voor gebruik. Laad de batterij als de spanning minder dan 12,8
volt is (zie punt 3)

- Monteer deze batterij alleen op de hiertoe door de producent bestemde plaats in het
voertuig. Zorg altijd voor voldoende ventilatie van de batterij. Neem de aanwijzingen van de
voertuigproducent goed in acht.

- Voeg deze gebruiksaanwijzing bij de handleiding van het voertuig.

2.1 Passend maken

Sommige lithium batterijen zijn kleiner dan de oorspronkelijke batterij. Bij deze lithium batterij
worden foam vullers meegeleverd., Deze kunnen aan iedere zijde van de batterij worden
geplakt, zodat deze dezelfde afmetingen krijgt als de oorspronkelijke batterij.

chriften voor lithium batterijen voor motorfietsen
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2.2 Een batterij monteren en demonteren

Mocht u onzeker zijn over het (de)monteren van een batterij, wend u zich dan tot een
vakkundige werkplaats.

Montage:

- Schakel voor het begin van het werk de motor en alle stroomverbruikers uit.

- Verwijder alle voorwerpen van de plek waar de batterij moet worden geplaatst.

- Vermijd kortsluitingen, bijvoorbeeld door gereedschap.

- Klem eerst de pluspool en daarna de minpool vast. Zorg ervoor dat de poolaansluitingen
goed vastzitten.

- Neem overige onderdelen, zoals de poolafdekking, hoekstukken en de houder van de
poolaansluitingen (voor zover aanwezig) over van de oude batterij.

Demontage:

- Verwijder alle voorwerpen van de plek waar de batterij wordt gedemonteerd.

- Koppel altijd eerst de minpool los en daarna de pluspool.

2.3 Opslag en transport

- Bewaar een batterij op een koele en droge plaats.

- Bescherm de batterij tegen direct zonlicht.

- Zorg voor een optimale levensduur tijdens de opslag voor een laadtoestand tussen 50% —
70% (zie tabel 1).

- Bescherm de pluspool tegen mogelijke kortsluiting (plak deze af of plaats een poolkapje).
- Controleer de laadtoestand regelmatig. Laad indien nodig bij (zie punt 3).

2.4 Onderhoud

- Houd de batterij schoon en droog.

- Maak de polen en het oppervlak van de batterij alleen schoon met een vochtige, antistatische
doek. Anders bestaat het gevaar van explosie.

- Draai de klemmen goed vast.

- Een lithium batterij heeft geen onderhoud nodig. Open daarom de batterij niet.

- Zorg voor (druppel)lading als de batterij voor langere tijd niet wordt gebruikt (bijvoorbeeld 's
winters). Demonteer de batterij bij voorkeur voér het laden.

3. Opladen van de batterij

Belangrijk:

Mocht u onzeker zijn over het opladen van een batterij, laat de batterij dan opladen bij een
vakkundige werkplaats.

3.1 Lader

Gebruik voor het laden van de Landport lithium batterij een lader die over een motorfiets-
lithiumprogramma beschikt. Er kan ook een loodzuurbatterijlader gebruikt worden om de
Landport lithium batterij te laden. Deze moet wel aan de volgende voorwaarden voldoen:

Let op de aanwijzingen van de producent van de lader.

- De laadspanning van de lader mag niet hoger zijn dan 15,0 volt.

- Gebruik geen lader met een automatische desulfatatie-modusfunctie.

- Laad de batterij met een lagere stroom dan de maximale laadstroom, die te vinden is op het
laadlabel op de batterij.

3.2 Laden van de lithium batterij

- Verwijder de batterij uit het voertuig (zie punt 2.2).

- Gebruik alleen een geschikte lader (zie punt 3.1).

- Zet de lader pas aan nadat de batterij is aangesloten. Zet, nadat de batterij geheel is geladen,
eerst de lader uit. Haal pas dan de lader van de batterij af.

- Zorg bij het laden in gesloten ruimtes voor een goede ventilatie.

- Stop met laden wanneer de batterij te heet wordt.

BATTERIES




-LANDPORT

- Siga as instrugbes na bateria, nas instrugdes de utilizagdo
e no manual do veiculo. Guarde estas instrucdes de
utilizagdo no manual do veiculo.

- Use 6culos de protegdo quando trabalhar na bateria.

- Mantenha criangas afastadas das baterias.
- Mantenha criangas afastadas quando trabalhar na
bateria.

Proibicdo de fazer lume e de fumar:

- Nao coloque a bateria em lume.

- Evite a ocorréncia de faiscas quando manusear cabos
e dispositivos elétricos e quando existem descargas
elétricas.

- Evite curto-circuitos (por ex., ndo coloque ferramentas
sobre a bateria).

Perigo - Substéncias explosivas:

- Os curto-circuitos, danos, sobreaquecimento ou
sobrecarregamento podem resultar no sobreaguecimento,
explosao ou fuga da bateria.

- Certifique-se de que a area esta bem ventilagao e evite
chamas.

Perigo - Substéncias corrosivas:

- O litio é altamente reativo e em combinagdo com agua
(humidade) é inflamavel. Evite qualquer contacto.

- O liquido a sair da bateria (eletrélito) é altamente
céustico e pode causar queimaduras graves e ferimentos
nos olhos.

- Use sempre luvas/vestuario de protegdo e dculos de
protecéo.

- O litio pode ser corrosivo para o metal.

Tabela 1:

Tensao (V) Capacidade
13.340 100%
13.300 90%
13.270 80%
13.160 70%
13.130 60%
13.116 50%
13.104 40%
12.996 30%
12.866 20%
12.730 10%
9.200 0%
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Primeiros socorros:

- Se os vapores do acido forem inalados: forneca ar fresco.
Em caso de respiracao irregular ou paragem respiratoria,
procure imediatamente aconselhamento médico e aplique
primeiros socorros. Em caso de irritagdo respiratoria:
consulte um médico.

- Se 0 acido esguichar para um dos olhos: retire as lentes de
contacto, se possivel. Lave imediatamente com agua limpa
durante, pelo menos, 15 minutos. Em seguida, consulte
um médico.

- Se 0 4cido esguichar para a pele ou para o cabelo: retire
imediatamente qualquer vestuario contaminado. Lave a
pele ou o cabelo com dgua ou no chuveiro.

- Se 0 4cido esguichar para o vestuario: absorva o esguicho
para evitar danos no material. Neutralize imediatamente
com s6dio ou agua com sabéo e lave abundantemente
com agua.

- Se 0 acido for ingerido: lave imediatamente a boca e
beba muita dgua. NAO provoque o vémito. Em caso de
indisposicao, contacte o CENTRO DE INFORMACAO
ANTIVENENOS ou um médico.

Perigos varios:

- Néo imerja a bateria na agua.

- Néo exponha a bateria & luz direta do sol, pois pode
causar danos na caixa da bateria.

- Nao ligue a bateria a outra bateria.

- Nao utilize a bateria se tiver um odor estranho, se
parecer quente, se ocorrer descoloragao da parte exterior
ou se apresentar qualquer outro tipo de anomalias. Retire
imediatamente a bateria, se tal ocorrer durante a sua
utilizagdo ou carregamento.

- Nunca perfure, corte ou trespasse a bateria.

- Nunca abra a bateria.

- N3o solde nas ligagdes.

Recolher uma bateria antiga:

- Entregue a bateria a uma entidade autorizada.

- Durante o transporte, consulte as instrugées no Ponto
23.

- Nunca elimine baterias antigas no lixo doméstico!

1. Primeira colocacdo em funcionamento

Geral

- Esta bateria de litio é ativada de fabrica e pode ser imediatamente utilizada (se a tensao for
suficiente).

- Carregue a bateria a uma tensdo inferior a 12,8 volts (ver Ponto 3).

Cumprir sempre as instrugées de seguranga e os avisos.

1. Verifique o veiculo

Verifique se o circuito de carregamento do veiculo é adequado a baterias de litio. Para
determinar isto, siga os passos abaixo:

A. Ligue o veiculo.

B. Fixe um voltimetro ao circuito elétrico. Fixe o cabo vermelho ao terminal positivo e o cabo
preto ao terminal negativo.

SISTEMA DO
CIRCUITO ELETRICO
DAMOTO

BATERIA

C. Aumente a rpm do veiculo para estar entre as 2000 e 5000 rpm. Em seguida, verifique

a tensdo lida no voltimetro. A tenséo de carregamento esta correta se estiver entre 14,0

e 15,0 volts. Se a tensdo de carregamento estiver abaixo de 14,0 volts, a bateria ndo sera
totalmente carregada. Se a tensdo de carregamento estiver acima de 15,0 volts, a bateria sera
sobrecarregada. Em ambos os casos, isto ira causar danos irreparéveis na bateria. Se a tensao
de carregamento diferir, o circuito de carregamento do veiculo deve ser reparado.

D. Desligue o motor e retire a chave da ignicéo. Ligue um multimetro (modo miliampere) a
bateria e a ligagdo a terra (cabo negativo). Isto verifica os consumos de energia do veiculo. Na
sua garagem, verifique o consumo de energia normal (corrente de fuga) quando a moto estiver
desligada. Se o valor medido diferir, o circuito elétrico do veiculo deve ser reparado.

BATERIA
oe 1.

E. Se o veiculo passar nestes testes, pode instalar a bateria de arranque de litio Landport no
seu veiculo.

2. Instrugbes gerais

- A poténcia de arranque a temperaturas abaixo dos 0 °C s6 esté disponivel até um certo
ponto.

- A temperatura de funcionamento méxima da bateria é de 60 °C. N&o deixe a bateria
sobreaquecer durante a utilizagdo devido a fatores externos.

- Verifique a tensdo da bateria antes de utilizar. Carregue a bateria se a tensao for inferior a 12,8
volts (ver Ponto 3).

- Encaixe esta bateria no veiculo somente no local concebido pelo fabricante. Certifique-se de
que a bateria estd adequadamente ventilada. Siga as instrugées do fabricante do veiculo.

- Guarde estas instrugdes de utilizagao no manual do veiculo.

2.1 Instalagdo personalizada

Algumas baterias de litio sdo mais pequenas do que a bateria original. Estas baterias de litio
estdo equipadas com blocos de espuma, que podem ser colados em cada lado da bateria para
obter as mesmas dimensées da bateria original.

2.2. Instalar e retirar a bateria

Cao n3o tenha a certeza sobre a instalacdo e remocao da bateria, contacte uma oficina
qualificada.

Montagem:

- Antes de comegar a trabalhar, desligue o motor e todos os dispositivos elétricos.

- Retire todos os objetos do local onde a bateria deve ser colocada.

Instrugdes de utilizacdo, avisos e instrugdes de seguranca de baterias de litio para motos

JEsPUMA

- Evite os curto-circuitos, por exemplo, causados por ferramentas.

- Em primeiro lugar, deve apertar o terminal positivo e, de seguida, o terminal negativo.
Certifique-se de que as ligagdes dos terminais estdo devidamente apertadas.

- Utilize as pegas da bateria anterior, como tampas dos terminais, canto e suportes de terminais
(caso se aplique).

Desmontagem:

- Retire todos os objetos do local de onde a bateria deve ser retirada.

- Desligue sempre o terminal negativo primeiro e, de seguida, o terminal positivo.

2.3 Armazenamento e transporte

- Armazene a bateria num local fresco e seco.

- Proteja a bateria da luz direta do sol.

- Assegure um tempo de vida (til ideal durante o armazenamento para um nivel de carga entre
50% e 70% (ver Tabela 1).

- Proteja o terminal positivo de possiveis curto-circuitos (vede-o ou cologue uma tampa de
terminal no mesmo).

- Verifique regularmente o nivel de carga. Carregue, se necessario (ver Ponto 3).

2.4 Manutencéo

- Mantenha a bateria limpa e seca.

- Limpe os terminais e a superficie da bateria somente com um pano himido e antiestatico.
Caso contrario, existe o risco de exploséo.

- Aperte bem os grampos.

- Uma bateria de litio ndo necessita de manutencéo. Por isso, ndo abra a bateria.

- Se a bateria nao sera utilizada durante um longo periodo de tempo (por ex., no inverno),
certifique-se de que é carregada (lentamente). Retire cuidadosamente a bateria antes de
carregar.

3. Carregar a bateria

Importante:

Caso ndo tenha a certeza sobre o carregamento de uma bateria, contacte uma oficina
qualificada.

3.1 Carregador

Para carregar a bateria de litio Landport, utilize um carregador com um programa de litio para
motos. Um carregador de bateria de chumbo-acido também pode ser utilizado para a bateria
de litio Landport. No entanto, deve estar em conformidade com as seguintes condigdes:
Consulte as instruces do fabricante do carregador.

- A tenséo de carregamento do carregador ndo deve exceder os 15,0 volts.

- Nao utilize um carregador com uma fun¢do de dessulfatacdo automatica.

- Carregue a bateria com uma corrente inferior & corrente maxima de carregamento, que pode
ser encontrada na etiqueta de carregamento da bateria.

3.2 Carregar a bateria de litio

- Retire a bateria do veiculo (ver Ponto 2.2).

- Utilize apenas um carregador adequado (ver Ponto 3.1).

- Néo ligue o carregador antes de ligar a bateria. Depois de a bateria ter sido totalmente
carregada, desligue, primeiro, o carregador. S6 depois é que pode retirar o carregador da
bateria.

- Ao carregar em espacos fechados, certifique-se de que existe uma boa ventilagao.

- Pare de carregar se a bateria ficar demasiado quente.

BATTERIES
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- Siga las instrucciones en las bateria, en las instrucciones
de uso y en el manual del vehiculo. Agregue estas
instrucciones de uso al manual del vehiculo.

- Use proteccion ocular cuando realice trabajos en la
bateria.

- Mantenga a los nifios alejados de baterias.
- Mantenga a los nifios alejados cuando realice trabajos
en la baterfa.

Se prohibe fumar y producir fuego o llamas:

- Evite crear chispas cuando trabaje con cables y - No
exponga la baterfa al fuego.

- Evite crear chispas cuando trabaje con cables y
dispositivos eléctricos, asi como en entornos donde se
producen descargas electrostaticas.

- Evite cortocircuitos (por ejemplo, evitando colocar
herramientas sobre la bateria).

Riesgo de explosién:

- Los cortocircuitos, el dafio, la sobrecarga o el
sobrecalentamiento pueden ocasionar que la bateria se
caliente en exceso, explote o se produzcan fugas.

- Asegurese de que haya una ventilacién adecuada y
evite las llamas.

Riesgo de quemaduras:

- El litio es altamente reactivo y, en combinacién con agua
(humedad), es inflamable. Evite cualquier contacto.

- El liquido que sale de la bateria (electrolito) es altamente
corrosivo y puede ocasionar quemaduras severas y daio
ocular.

- Utilice siempre ropa, gafas y guantes de proteccion.

- Ellitio puede corroer los metales.

Tabla 1:

Tensién (V) Capacidad
13.340 100%
13.300 90%
13.270 80%
13.160 70%
13.130 60%
13.116 50%
13.104 40%
12.996 30%
12.866 20%
12.730 10%
9.200 0%

£l

Landport Batteries - Ramgatseweg 63 - 4941 VN Raamsdonksveer
The Netherlands - Phone: 0031 - 162 58 1400 - www.landportbv.com

Primeros auxilios:

- Si se inhalan vapores de écidos: respire aire fresco. En caso
de respiracion irregular o paro respiratorio, busque ayuda
médica de inmediato y administre primeros auxilios. En caso
de irritacion respiratoria: consulte a un médico.

- Si el acido salpica los ojos: retire los lentes de contacto

en caso aplicable. Enjuague inmediatamente con agua
limpia durante al menos 15 minutos. Después, consulte

a un médico.

- Si el &cido salpica la piel o el cabello: quitese de inmediato
cualquier ropa contaminada. Enjuague la piel o el cabello
con agua o en la ducha.

- Si el acido salpica la ropa: limpie las salpicaduras para
impedir el dafio material. Neutralicelo de inmediato con
soda o agua jabonosa y enjuague meticulosamente con
agua.

- Si el acido se ingiere: enjuaguese la boca de inmediato y
beba mucha agua. NO induzca el vémito. Si siente malestar,
llame a un centro toxicolégico o a un médico.

Nota de advertencia:

- No sumerja la baterfa en agua.

- No exponga la bateria a la luz directa del sol, ya que esto
podria ocasionar dafios a la carcasa de la baterfa.

- No conecte la bateria a otra bateria.

- No use la bateria si emite un olor extrafio, si esté caliente,
si se produce una decoloracion externa o si muestra
cualquier otra anomalia. Quite la bateria de inmediato si
esto ocurre durante el uso o la carga.

- Nunca taladre, corte ni perfore la bateria.

- Nunca abra la bateria.

- No suelde las conexiones.

Tratamiento de una bateria usada:

- Devuelva las baterfas usadas a un organismo autorizado.
- Durante el transporte, tengan en cuenta las instrucciones
en el punto 2.3.

- iNunca deseche las baterfas usadas como si fueran
residuos domésticos!

Instrucciones de uso, advertencias e instrucciones de seguridad para baterias de litio para motocicletas

JEsPUMA

1. Puesta en servicio inicial

Consideraciones generales

- Esta bateria de litio se activa de fabrica y se puede usar de inmediato (si la tension es
suficiente).

- Cargue la bateria a una tensién menor que 12,8 voltios (vea el punto 3).

Observe siempre las instrucciones y advertencias de seguridad.

1. Revise el vehiculo

Compruebe que el circuito de carga del vehiculo es adecuado para las baterias de litio. Para
determinar esto, siga los pasos a continuacién:

A. Arranque el vehiculo.

B. Acople un voltimetro al circuito eléctrico. Acople el cable rojo al terminal positivo y el cable
negro al terminal negativo.

SISTEMA DE CIRCUI-

C. Aumente las rpm del vehiculo para que estén entre 2000 y 5000 rpm. Compruebe a
continuacion que la tension se puede leer en el voltimetro. La tensién de carga es correcta
cuando se encuentra entre 14,0 y 15,0 voltios. Si la tensién de carga se encuentra por debajo
de 14,0 voltios, la bateria no estard completamente cargada. Si la tension de carga se
encuentra por encima de 15,0 voltios, la bateria estara sobrecargada. En ambos casos, esto
ocasionara un dafio irreparable a la baterfa. Si la tension de carga difiere, debe repararse el
circuito de carga del vehiculo.

D. Apague el motor y retire la llave del encendido. Conecte un multimetro (en modo de
miliamperios) a la bateria y a tierra (cable negativo). Esto verifica los consumidores de potencia
del vehiculo. En su cochera o taller, compruebe que el consumo normal de potencia sea
(corriente de fuga) cuando se apaga la motocicleta. Si el valor medido difiere, debe repararse el
circuito eléctrico del vehiculo.

SISTEMA DE CIRCUI-
TOS ELECTRICOS DE
LA MOTOCICLETA

BATERIA
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E. Cuando el vehiculo pasa estas pruebas, puede instalar la bateria de litio Landport del
arrancador de motocicleta en su vehiculo.

2. Instrucciones generales

- La puesta en marcha a temperaturas por debajo de 0 °C solo es posible hasta un grado
limitado.

- La temperatura maxima de funcionamiento de la bateria es de 60 °C. No permita que la
bateria se sobrecaliente durante el uso debido a factores externos.

- Compruebe la tension de la bateria antes de usarla. Si la tension es inferior a 12,8 voltios,
cargue la bateria (vea el punto 3).

- Coloque la bateria solo en la ubicacion del vehiculo designada por el fabricante. Asegirese
siempre de que la bateria cuenta con la ventilacién adecuada. Siga las instrucciones del
fabricante del vehiculo.

- Agregue estas instrucciones de uso al manual del vehiculo.

2.1 Acoplamiento especializado

Algunas baterias de litio son més pequefas que la bateria original. Estas baterias de litio
cuentan con almohadillas de espuma, que pueden pegarse a cada lado de la bateria para que
tenga el mismo tamafio que la baterfa original.

2.2 Colocacién y extraccién de una bateria

Si no esta seguro sobre la forma de instalar o extraer la baterfa, por favor péngase en contacto
con un taller cualificado.

Montaje:

- Antes de comenzar a trabajar, apague el motor y todos los dispositivos eléctricos.

- Retire todos los objetos de la ubicacion donde se colocara la bateria.

- Evite cortocircuitos como, por ejemplo, los provocados por herramientas.

- Primero asegure el terminal positivo y luego el terminal negativo. Asegurese de que las
conexiones de los terminales estén bien sujetas.

- Transfiera las otras piezas, como la cubierta del terminal, la secciones de esquinay el
contenedor de conexion del terminal (si corresponde) de la bateria anterior.
Desmontaje:

- Retire todos los objetos de la ubicacion donde se retirara la bateria.

- Desconecte primero el terminal negativo y luego el terminal positivo.

2.3 Almacenamiento y transporte

- Almacene la bateria en un lugar fresco y seco.

- Proteja la bateria de la luz solar directa.

- Para garantizar una vida atil 6ptima, mantenga un nivel de carga de entre 50 %y 70 %
(consulte la tabla 1) durante el almacenamiento.

- Proteja el terminal positivo de posibles cortocircuitos (cibralo con cinta o coloque una
cubierta).

- Compruebe con regularidad el nivel de carga. Recérguela si es necesario (vea el punto 3).

2.4 Mantenimiento

- Mantenga la bateria limpia y seca.

- Limpie los terminales y la superficie de la bateria Gnicamente con un pafio antiestatico
himedo. De lo contrario, existe riesgo de explosion.

- Apriete las abrazaderas de forma segura.

- Una bateria de litio no requiere ningtin mantenimiento. Por lo tanto, no abra la baterfa.

- Si la bateria no se va a utilizar durante un periodo de tiempo prolongado (por ejemplo, en
invierno), asegurese de que esté cargada (carga lenta). Retire con cuidado la bateria antes de
cargarla.

3. Carga de la bateria
Importante:
Si no esta seguro acerca del modo de cargar la bateria, llévela a recargar a un taller cualificado.

3.1 Cargador

Para cargar la bateria de litio Landport, use un cargador con un programa de litio para
motocicletas. También se puede usar un cargador de baterias de plomo y acido. Este debe, sin
embargo, cumplir con las siguientes condiciones:

Tenga en cuenta las instrucciones del fabricante del cargador.

- La tension de carga del cargador no debe superar los 15,0 voltios.

- No use un cargador con una funcién de modo de desulfatacién automatica.

- Cargue la bateria con una corriente menor que la corriente maxima de carga, que puede
encontrarse en la etiqueta de carga en la bateria.

3.2 Carga de la bateria de litio

- Retire la baterfa del vehiculo (vea el punto 2.2).

- Use solo un cargador adecuado (vea el punto 3.1).

- No encienda el cargador hasta que la bateria esté conectada. Una vez que la bateria se haya
cargado por completo, primero apague el cargador. Solo entonces debe retirar el cargador de
la bateria.

- Al cargar en areas cerradas, asegurese de que haya una buena ventilacion.

- Deje de cargar la bateria si se calienta demasiado.
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— Cobntopats TpeboBaHUS MHCTPYKLMI, HAHECEHHBIX
Ha akKyMyNATOPHYIO BaTapeto, UHCTPYKLMiA N0
VICIONb30BAHWIO U PYKOBOACTBA MO 3KCTyaTaLnm
TPaHCNOPTHOTO cpefcTBa. BNoxuT aTn nHCTPYKLUMM
10 UCMONL3OBAHMUIO B PYKOBOACTBO NO AKCMAyaTaLmy
TPaHCNOPTHOrO CpeacTsa.

— Mpw BeINOAHEHUM PaboT ¢ akkymynsaTopHoi Batapeeit
MCNONb30BaTh CPEACTBA 3aLLNTHI a3,

— He fonyckate KOHTaKTa fieTei C akKyMyNATOPHBIMM
Barapesmu.

— Mpw BbINONHEHUM PaboT ¢ akkyMynsTopHoi BaTapeei
He [IoNyCKaTb HaXoX/AEeHNs fleTelt PAAOM C y4acTKom
BbINOSIHEHNs paboT.

He OrHs, ]
psaom < anyMynnTopHou 6atapeeii.

— He ponyckate 06pasosaus vckp npu obpalieHnm

¢ — He ponyckats HaxoxaeHWs akkymynsTopHoin batapen
B OrHe.

— He ponyckate 06pasosanus 1ckp npy obpatennm ¢
Kabensamm 1 aNeKTPUYECKMMI YCTPOICTBAMM, @ Takke B
YCNOBURAX 3NEKTPOCTAaTUYECKUX Pa3psiaoB.

—He A0NyckaTb KOPOTKOro 3amblKaHusa (HaﬂpMMep, He
KNacTb Kakue-nuBo NHCTPYMEHTbI Ha aKKyMYNSTOPHYIO
6arapeto).

B3pbiBoonacHocTb

- KOPOTKOS 3amblkaHue, noBpexaeHune, nepesapsj unu
neperpes MOryT NPUBECTU K B3PbIBY aKKYMYNSTOPHOM
GaTapeM WUNn yTe4kam 13 Hee.

— Obecneunts AOCTaTOYHYIO BEHTUNALMIO U HE
AonyckaTb OTKPLITOro NaaMeHu.

OnacHocTb OxoroB

é = JINTUi1 OTANYEETCS BBICOKOWM PEAKLMOHHO
CcnocoBHOCTbIO, a B KOMBWHaLMK ¢ Boaoit (Bnaroi)
CTaHOBNTCS IETKOBOCTIAMEHSIONMCS BellecTBoM. He
A0MyCKaTb KOHTAKTOB C APYrvMX MaTepranamu.
— BbiTekatowuit 13 akkymynsitopHoit Gatapen
3NEKTPONNT ABASIETCH O4EHb €AKNM BELLECTBOM 1 MOXET
CTaTb NPUYMHON TAXESbIX OXOTOB U TPABM r1a3.
— OBsi3aTesIbHO UCMONL30BATH 3aLNTHBIE NEPYATKN U
3aLMTHYIO OAEXAY, a Takxe CPEACTBA 3aLYThI a3,
— JINTiA MOXET BbI3blBaTb KOPPO3NIO METaNIOB.

Ta6banua 1:

Hanpsxxenue (B) YpoeeHb 3apsasa
13.340 100%
13.300 90%
13.270 80%
13.160 70%
13.130 60%
13.116 50%
13.104 40%
12.996 30%
12.866 20%
12.730 10%
9.200 0%

MepBas MeaULMHCKas NOMOLLbL

— Mpw BABIXaHUN KNCOTHBIX NaPOB: 0becneunTs Nogavy
NPUTOYHOTO BO3AyXa. [pY NPEPLIBUCTOM AbXaHNM

W1 OCTHOBKE [ibIXaHusi HEMeNIEHHO 0BPaTUTBCS 3a
MeAMLIMHCKOM NMOMOLLLBIO U OKa3aTh NEPBYIO MEAULIMHCKYIO
nomop. [pu pasapaxeHnn OpraHos AbiXaHus:
0BpaTuTLCs K BpaYy.

— Mpw nonagaHny GpbI3r KUCAOTbI B Fasa: Npu
BO3MOXHOCTM CHSATb KOHTaKTHbIE IMH3bI. HemeaneHHo
NPOMBITb [11a3a YUCTOMN BOLION B TEUEHNE He MeHee

15 muhyT. Mocne 310ro 0BpaTUTLCS K BpaYy.

— Mpw nonagaxnm GPbI3r KNCIOTbI Ha KOXY MK Ha
BOJIOCI: HEME[/IEHHO CHSITb 3arpSI3HEHHYIO OfEXAY.
TPOMBITB KOXY 111 BONOCHI BOLOIA MW NPUHSTb AL

— Mpw nonagaxnm GpbI3r KUCOTbI Ha NPEAMETBI OAEX/bI:
YOAnuTh NPONUTLIN SNEKTPONNT, 4TOBLI NPEAOTBPaTUTL
noepexzenue Matepuana. HemeneHHo HelTpan1sosaTh
NPV NOMOLLM COAbI UM MbIIEHOM BObI U TLATENBHO
npoNonocKkaTh B BOAE.

— B cnysae npornatbiBaHus: HEMeANEHHO NPONOJOCKaTh
POT 1 BbINUTL GONbLLOE KONMYECTBO BOABI. BbizbiBaTh
peoty 3AMPELLAETCA. Ecim owywaeTcs Hepomorahe,
obpatutses 8 TOKCUTOTOYECKMWN LIEHTP nnn k Bpavy.

MNpepynpexnexne

— He ponyckate norpyxeHus akkymynstopHoit batapen
B BOAY.

— He fonyckatb Bo3aeicTans Ha akkyMynaTOpHyio
6aTape|o NPAMBIX COMTHEYHbIX ﬂy\«eﬁ, TaK Kak 370 MOXeT
NPUBECTY K NOBPEXAEHMIO KOPMYyCa akkyMyNSTOPHOMN
Batapen.

— 3anpeLyaeTcs NofACOeANHSATL aKKyMYNATOPHYIO
6arapeto 3Toro TMNa k APYroi akkyMynaTopHo batapee.
- 3anpetlyaeTcs aKkCnyaTauns akkymynsTOpHO
GaTapem, ©C/n OT Hee ncxoauT HOCTOPOHHMQ 3anax,

ee NOBEPXHOCTU HarpeTbl UK U3MEHUNN LBET, a Takxe
npw ApYriX NPORBAEHMAX ee HencnpasHocTy. Ecau
OMNMUCaHHbIE Bbile ABNEHUSR NPOUCXOAAT BO BPEMA
IKCMNyaTaLnN UAN 3aPAKN, HEMEANEHHO CHATL
aKKyMynaTopHyto batapeto.

- 3BHPEI.L|EETCﬂ CBEP/IUTb, paspesaTb UM NPOKanbiBaTh
aKkyMynaTopHyto Gatapeto.

— He nonyckaTtb OTKpbITUS akkymynsTopHoit batapeu.

— He BbinonwsTs pa60T no naike Ha ee coefuHeHuAX.
MNpasuna PHOIA peeit ¢
MCTEKWMM CPOKOM cnyu(6h|

— BepHyTb akkymynsTopHyio Gatapeto ¢ uCTeKwwnm —
BepHyTb akkyMynsTOpHyio 6aTapero ¢ UCTEKLIMM CPOKOM
CyxObl B CNELMani3anMpoBaHHbIi LEHTP.

— Bo Bpems TpaHcnopTuposki cobnioaats Tpebosatns
VHCTPYKLMI, NPUBEAEHHBIX B NyHKTe 2.3.

— Kateropuyecku 3anpewyaetcs yTnnposats
aKKyMyNATOPHyto BaTapelo ¢ NCTEKLINM CPOKOM CyXObl
BmecTe ¢ 6h\TOEb\MM oTxogamu.

1.Mep Vi BBOA B

ObLuie noroxeHna

— AKTVBaLMA 3TON AUTUEBON aKKYMYAATOPHOMN GaTapeu BbINOAHEHa Ha 3aBOAE-V3rOTOBUTEAE, OHa
roTOBa K HEMEAAEHHOW SKCMAYaTaLy (MPY AOCTATOUHOM 3HAUEHNM HANPAXKEHNA).

- EC/\VI3I;EI‘\pH>KeHMe aKKyMyAATOpHOW BaTapen Huke 12,8 B, ee HEOBX0ANMO NoA3aPAANTD (CM.
NyHKT 3).

ObnAzaTeAbHO COBAIOAATE TPEBOBAHWA MPEAYNPEKASHUI U MHCTPYKLUI NO TEXHWKE 6e30MmacHoCTU.

1.MpoBepka TPaHCNOPTHOTO CpeACTBa

Y6eanTbCA, HTO Lenb 3apAAKM TPAHCMOPTHOTO CPEACTBa COBMECTVMA C AWTMEBBIMI
AKKYMYAATOPHbIMK BaTapeamMn. AAA ONPEASASHNA COBMECTVIMOCTY BbINMOAHWTb Lark, ONMCaHHbIe

A. 3anycTitb ABUraTeAb TPaHCMOPTHOTO CPEACTBaA.
B. M0ACOEAMHUTB K 3AEKTPUYECKON Lienk BOALTMETP. [TOACOEANHITL KpacHbI KabeAb K
NOAOXKITEABHO KAEMME, @ YePHbI KabeAb — K OTPULATEABHO KAeMMe.

AKKYMYAATOPHAA
BATAPI
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C. YBeanuutb 060p0ThI ABUraTeAR TPAHCNIOPTHOTO CPEACTBA AO ypoBHA Mexay 2000 1 5000 06/
MH. 3aTeM NPOBEPUTL HAaNPAXKEHME, CHUTAB NOKa3aHnA C BoAbTMeTpa. HopMansHoe 3apaaHoe
HanpaXKeHne AOAKHO HaxoauTbea B npeaenax ot 14,0 oo 15,0 B. Ecan 3apAaHoe HanpaxeHne Huxke
14,0 B, noAHas 3apAAKa akKyMYAATOPHOW 6aTapewn HeBO3MOXHa. Ecan 3apAsHoe HanpaxeHne
oiwe 15,0 B, npousoiiaet nepesapaa akkyMyaaTopHoit 6atapen. B o6ounx cayuasx s1o nprseaet

K HEBOCCTaHOBMMOMY MOBPEMAEHIIO aKKYMYAARTOPHOI baTapen. Ecav 3apaaHoe HanpaxKeHne
OTAMHaETCA, HEOBXOAVIMO OTPEMOHTUPOBATH 3aPAAHYIO LieMb TPAHCNIOPTHOTO CPEACTBa.

D. BLIKAIOUMTb ABMFAaTEA 1 U3BAEUL KAION 13 3aMKa 3aXKnraHua. [TOACOEANHITL MyABTUMETD (B
PeXKnMe U3MEPEHNIA B MUAAMAMIEPaX) K aKKYMYAATOPHON GaTapee 1 Macce (OTPULATeAbHbIN
KabeAb). 310 06ecneumT BO3MOXKHOCTb NPOBEPKHM MNOTPEBUTEAEN SAKTPOIHEPIN TPaHCTIOPTHOTO
cpeacTBa. poBepuTb B CBOEM rapae 3HaueHe HOPMaAbHOTO MOTPEBAEHNA SASKTPOSHEPTUN
(TOK yTeuKU) Npw BLIKAKOYEHHOM ABMraTEAE MOTOLWKAG. ECAM M3MepeHHoe 3HaueHue oTAnYaeTcs,
HEOBXOAMMO OTPEMOHTUPOBATL 3aPAAHYIO LieMb TPAHCMNOPTHOTO CPEACTBa.

SAEKTPUMECKAS

MOTOLMKAA

E. EcAavt TpaHCNopTHOE CPEACTBO YCMeLLHO MPOLLIAO 3TV TECTI, Bbl MOXKETE yCTaHaBAVBATL Ha HEero
CTapTepHYIO AUTVEBYIO aKKYMYAATOPHYIO 6aTapeto Landport.

2. o6wero p

— MNpy TeMnepaTypax Hixe 0°C MYCKOBaA MOLLHOCTb OrPaHNYEHHa.

— MakcrmanbHan pabovas TeMnepatypa akkyMyAATopHoit 6atapen coctasaset 60 °C. He
AOMycKaTb neperpesa akkyMyAATOPHOM BaTapen BO BpeMaA IKCMAyaTaLyin NoA BO3ASNCTBUEM
BHELLHWX GaKTOPOB.

— Mepea HavanoM BKCMAyaTaLMy NPOBEPUTL HAMPAXKEHNE aKKYMyAATOPHOW Gatapen. Ecan
HanpsxxeHne Huxe 12,8 B, noasapaauTb akkyMyAaTopHyto 6aTapeto (cM. nyHKT 3).

— AKKYMyAATOpPHaA BaTapen AOAKHa YCTaHaBAMBATLCA B TPAHCTIOPTHOE CPEACTBO TOABKO B MECTO,
npeaHasHadeHHoe npounzsoauterem. OBA3aTEALHO OBECTIEYUTH AOCTATOUHYIO BEHTUAALMIO
aKkyMyAATOpHOI 6aTapen. CobAoAaTL TPe60BaHMA MHCTPYKLINIA NPOM3BOANTEAR TPAHCNOPTHOTO
cpeacTBa.

— MPUACKNTL 3TV UHCTPYKLMM MO NCMIOAB3OBAHMIO K PYKOBOACTBY MO 3KCMAYaTaLWM TPAaHCIOPTHOTO
cpeacTBa.
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Pasmepe! HeKOTOprX AMTHEBBIX aKKyMYAATOPHbIX 6aTapei Mebiiie |Pa3MepoB OPUMMHAABHBIX
aKKYMyAATOPHbIX 6aTapent. Takne AUTVEBbIE aKKYMYAATOPHbIE GaTapen NOCTABAAIOTCA C HAaKABAKaMI
13 NeHOMATEeP1aAa, KOTOPLIE MOTYT HAKAEUBATLCA Ha KaXAyIO CTEHKY aKKyMYyAATOPHOI 6aTapen,
4TOGbI ObecneynTb pasMepbl OPUTMHAABHON aKKyMyAATOPHOM GaTapen.

2.2 W cHATHE v

Mpu BO3HUKHOBEHMN aonpocos o ycraHone W CHATUIO aKKYMYAATOPHO 6aTapen obpaTuTbea B
CEPTUGNUMPOBAHHYIO aBTOMACTEPCKYIO.

Mpoueaypa ycraHoBKM

NEHOMATEPUAR

— MNepea Ha4aAOM BLINOAHEHNA PABOT BLIKAIOYMTL ABMFATEAb U BCE SIASKTPUYECKIME YCTPOICTBA.
— YAan1Tb BCe NPeAMETbI U3 MeCTa MPEeANOAaraeMoi YCTaHOBKM akKyMyAATOPHOW Gatapeu.
— He aonyckaTb KOPOTKOTO 3aMbIKaHMA, HAMNPYMEP MNPU UCMOAB30BAHM UHCTPYMEHTOB.
— MonoxnTenbHas KneMMa KPEnTCA B NEPBYIO O4ePeAb, 3aTeM MOACOEAVHACTCA OTPHLATeAbHAA
kaeMma. OBecneunTs HaAEKHOE KPEMAEHIE KAEMMHBIX COBANHEHMI.
— Apyrvie HEOBXOAVIMbIE ACTAAV, BKAIOHaA KPBILIKM KAEMM, yTOAKOBYIO CEKLWIO 1 ASpIKaTenn

c 7 (n ), AOAKHBI MCMOAB30BATLCA OT aKKYMyAATOPHO 6aTapen ¢

WCTEKLLVM CPOKOM CAYK6bI.

Mpoueaypa cHaTVA

— YAaAUTb BCe NPEAMETbI M3 MeCTa, C KOTOPOTo ByAET CHMATbCA akKyMyAATOpHanA baTapes.

— OTpuuaTeAbHan KAeMMa AOAXKHAE OBA3ETEABHO OTCOEAMHATLCA B MEPBYIO O4EPEAb, OCAE Hero
HEOBXOAMMO OTCOAMHUTL NOAOMKUTEABHYIO KAEMMY.

2.3 XpaHeHve U TpaHCNOPTUPOBKa

— XpaHuTb akKkyMyAATOPHYIO GaTapelo B CyXxOM, MPOXASAHOM MecTe.

— O6ecneunTb 3alNTy akKyMyAATOPHOM 6aTapeu OT NPAMBIX COAHEYHBIX Ay4ei.

— O6ecneunTb ONTMaAbHbIN CPOK CAYX6bl aKKYMYAATOPHOI BaTapen, NOAAEPKIBasA YPOBEHb ee
3apAaa npu xparerin ot 50 40 70 % (cm. Tabanuy 1).

— ObecneunTb 3aLLmTy NOAOKMUTEALHON KAEMMbI OT KOPOTKOIO 3aMblKaHWiA (MPU NMOMOLLM N30AEHTbI
VAU KPBILLKI KAEMMBbI).

— PeryaspHo nposepaTb ypoBeHb 3apAaa. [Mpr HEOGXOAMMOCTY BLINOAHATL NOA3APAAKY (CM.

NyHKT 3).

2.4 TexHnueckoe o6cAyKUBaHUE

OAEPKaTb aKKYMYAATOPHYIO BaTapeto B YMCTOTE, He AOMYCKaTb BO3AGVICTBIA BAArU.
— OQumCTKa KAEMM U1 MOBEPXHOCTEN aKKyMYAATOPHOW 6aTapen AOMYCKAaeTCA TOABKO MpK MOMOLLM
KyCKa BAGXHOM aHTUCTaTUHECKON TKaHW. B MpOTUBHOM CAyyae MOMKET BO3HMKHYTb PUICK B3PbIBa.
— 3aXKIMbI KAGMM AOAKHBI GbITb HAAEKHO 3aTAHYTHI.
— ATVEBbIE aKKyMYAATOPHbIE 6aTapen He TpebytoT TexoBCAyKmBaHMA. BCAeACTBME 3TOTO He
AOMNYCKaTb OTKPBITUA aKKyMyAATOPHO 6aTapen.
— Ecav npeanonaraeTtcs, 4To akkyMyaATOpHan 6atapesn He ByAeT MCMOAb30BATLCA B TeUeHVe
AAMTEABHOTO NEPUOAA BPEMEHI (HANPVMEp, B TEYEHME 3UMHIX MECALEB), 06A3aTEALHO
obecneunTs ee (HeboAbLION) 3apAA. CHATVE akKyMyAATOPHOM 6aTapen Nepea 3apAAKON cAeayeT
BBINOAHATH C OCTOPOMKHOCTBIO.

3.3a yMy L
BaxHoe npumevarvie

Mpy OTCYTCTBUN HaBbIKOB 3aPAAKY aKKYMYAATOPHOI BaTapen BbINOAHATb ee NOA3APAAKY B
CePTUPUUMPOBAHHON aBTOMACTEPCKOM.

3.1 3apsaHoe ycTponcTBO

AR 3aPAAKK AVTUEBbIX aKKYMYAATOPHbIX 6aTapeit Landport HeOBXOAMMO VCMOAL30BATL 3aPAAHOE
YCTPOWCTBO C NPOrPaMMOit 3aPAAKN AUTUEBbIX aKKYMYAATOPHbIX 6aTapei AAd MOTOLMKAOB. Kpome
TOrO, AAA 3aPAAKU AUTUEBbIX aKKYMYAATOPHbIX GaTapeﬁ Landport MO>XHO UCMOAb30BaTL 3apApHOe
YCTPOWCTBO AAR CBUHLIOBO-KUCAOTHbIX aKKYMYAATOPHbIX GaTtapeit. [pu 3ToM AOAXHbI COBAIOAATLCA
CAeAytoLne YCAOBMA.

CobatoaaTb Tpe6oBaHUA MHCTPYKLNI NPOM3BOAVNTEAR 3aPAAHOTO YCTPONCTBA.

— 3apAaHOe HanpAXeHe 3aPAAHOTO YCTPOICTBA He AOAXKHO npeBbiwats 15,0 B.

— 3anpetiaeTca MCNOAL30BaTL 3aPAAHOE YCTPOWCTBA C GYHKLMEN pexmnMa AeCyrbdaTaumm.

— 3apAAHbIN TOK aKKyMyAATOPHOW 6aTapeun AOAXEH BbiTb HKe MaKCMMaAbHOTO 3aPAAHOTO TOKa,
3Ha4YeHune KOTOPOro MOXXKHO HaMTW Ha HaKAelKe C WHCTPYKLUMAMM NO 3apAAKe Ha aKKyMy/\RTOpHO;I
6arapee.

3.23; v 7

— CHATo AKKYMYAATOPHYIO Sarape.o c Tpchnopmoro cpeactea (eM. nyHKT 2.2).

— McnoAb3oBaTh TOABKO MOAXOAALLEE 3aPAAHOE YCTPOMCTBO (CM. NyHKT 3.1).

— He BKAIOUaTb 3apAAHOE YCTPOIICTBO AO MOACOEAMHEHMA aKKyMyAATOpHOW GaTapen. Mocae
NOAHO 33PAAKM aKKYMyAATOPHOW GaTapen B NepByio O4ePEAb BbIKAIOYMTb 3aPAAHOE YCTPOMCTBO.
TOABKO MOCAE 3TOTO MOXKHO OTCOEAVHATBL 3aPAAHOE YCTPOCTBO OT aKKyMYAATOPHOI baTapen.

— Ecavt 3apAaKa BLIMOAHAETCA B 3aKPBITOM NPOCTPAHCTBE, 06ECMEUMTb AOCTATOUHYIO BEHTUAALMIO.
— MpekpatnTb 3apAAKY NPU CUABHOM HarpeBe akKyMYAATOPHOI GaTapen.
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- Postupuijte podle pokyni na akumulatoru, navodu
k pouziti a prirucky k vozidlu. Pfidejte tento névod k
pouziti k priruéce k vozidlu.

- PFi praci na akumulatoru pouzivejte ochranu oéi.

- Nedovolte détem zdrzovat se v blizkosti akumulétord.
- Nedovolte détem zdrzovat se v blizkosti pfi praci na
akumulatoru.

Ohe#, pl Blisk
jsou zakazany:

- Nevhazujte akumulator do ohné.

- Vyvaruite se jiskfeni pfi manipulaci s kabely

a elektrickymi zafizenimi nebo hrozi-li riziko
elektrostatického vyboje.

- Vyvaruijte se zkratovani (napf. tim, ze na akumulator
nebudete poklédat z4dné nastroje).

a koufeni v

Nebezpeéi vybuchu:

- Zkratovéni, poskozeni nebo nadmérné nabiti mohou
vést k prehfati akumulatoru, explozi nebo vyteceni
elektrolytu.

- Zajistéte odpovidajici vétrani a zabrafite plamendm.

iko popalenin:

- Lithium je vysoce reaktivni a v kombinaci s vodou
(vlhkosti) je hoflavé. Zabrafite jakémukoliv kontaktu.

- Kapalina vychazejici z akumulatoru (elektrolyt) je vysoce
Ziravé a zplsobuije tézké poleptani kize a poskozeni o&i.
- Vzdy noste ochranné rukavice/odév a ochranu oéi.

- Lithium maze byt korozivni pro kovy.

Tabulka 1:

Napéti (V) Kapacita
13.340 100%
13.300 90%
13.270 80%
13.160 70%
13.130 60%
13.116 50%
13.104 40%
12.996 30%
12.866 20%
12.730 10%
9.200 0%

£l
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Prvni pomoc:

- Pfi vdechnuti vypart kyseliny: zajistéte Cerstvy vzduch.
V piipadé nepravidelného dychani nebo zastavy dychani
okamzité vyhledejte lékafskou pomoc a poskytnéte prvni
pomoc. V pfipadé podrazdéni dychacich cest: obratte

se na lékare.

- Pokud kyselina stfikne do oka: pokud je to mozné,
vyjméte kontaktni ¢ocky. Ihned oplachujte oko &istou
vodou po dobu nejméné 15 minut. Poté se obratte na
lékare.

- Pokud kyselina stfikne na kazi nebo vlasy: kontaminovany
odév okamzité sviéknéte. Oplachnéte kizi nebo vlasy
vodou nebo pod sprchou.

- Pokud kyselina stfikne na odév: uniklou kyselinu
absorbuijte, aby se zabranilo materialnim skodam.
Okamiité neutralizujte kyselinu sodou nebo mydlovou
vodou a diikladné opléchnéte vodou.

- Pfi poiti kyseliny: okamyité vyplachnéte dsta a vypijte
velké mnozstvi vody. NEVYVOLAVEJTE zvraceni. Necitite-li
se dobre, volejte TOXIKOLOGICKE INFORMACN(
STREDISKO nebo lékare.

Varovna poznamka:

- Neponotujte akumulator do vody.

- Nevystavujte akumulator piimému dennimu svétlu,
protoze by to mohlo poskodit kryt akumulatoru.

- Nepfipojujte akumulator k dalsimu akumulatoru.

- Akumulator nepouzivejte, pokud vydava podivny
zapach, je-li horky, dochézi-li ke zménam barvy povrchu
nebo vykazuje-li jiné abnormality. Pokud k tomu dojde
béhem pouzivani nebo nabijeni, okamzité akumulator
odpojte.

- Akumulator nikdy nevrtejte, nefezte ani nepropichujte.
- Akumulétor nikdy neotevirejte.

- Nepéjejte kontakty.

i se starym ak
- Vratte stary akumultor autorizované organizaci.

- Pii prepravé dodrzujte pokyny v bodé 2.3.

- Nikdy nevyhazujte stare akumulatory do domovniho
odpadu!

Navod k pouziti, varovani a bezpe&nostni pokyny pro lithiové akumulatory pro motocykly

1. Po&ateéni uvedeni do provozu

Obecné

- Tento lithiovy akumulator je aktivovan z vyroby a lze jej okamzité pouzit (ma-li dostatecné napéti).
- Nabijte akumulator, ma-li nizsi napéti nez 12,8 V (viz bod 3).

Vzdy dodrzuijte varovani a bezpecnostni pokyny.

1. Kontrola vozidla

Zkontrolujte, zda je nabijeci obvod vozidla vhodny pro lithiové akumulatory. Mlzete to zjistit
provedenim nasledujiciho postupu:

A. Nastartujte vozidlo.

B. Pfipojte voltmetr k elektrickému obvodu. Pfipojte cerveny kabel ke kladnému pélu a ¢erny kabel
k zapornému polu.

SYSTEM
ELEKTRICKEHO

AKUMULATOR
o =1 ]

P

C. Zvyste otacky motoru vozidla tak, aby byly mezi 2 000 a 5 000 ot./min. Poté zkontrolujte napéti,
které Ize odecist z voltmetru. Nabijeci napéti je dobré, kdyz je mezi 14,0 a 15,0 volty. Pokud je
nabijeci napéti pod 14,0 voltd, nebude akumulator zcela nabit. Pokud je nabijeci napéti nad 15,0
voltd, akumulétor bude nadmérné nabit. V obou pfipadech to zptisobi nenapravitelné poskozeni
akumulatoru. Pokud se nabijeci napétilisi, je tfeba opravit nabijeci obvod vozidla.

D. Vypnéte motor a vyndejte kli¢ ze zapalovani. Pripojte tester (rezim miliampérd) k akumulatoru
a kostfe (zaporny kabel). Tim zkontrolujete spotiebice energie ve vozidle. Po vypnuti motocyklu
ve své garazi zkontroluijte, jaké je normalni spotieba energie (svodovy proud). Pokud se zméfena
hodnota lisi, je tfeba opravit elektricky obvod vozidla.

AKUMULATOR
oe 1.

E. Pokud vozidlo projde témito testy, mizete do svého motocyklu nainstalovat lithiovy startovaci
akumulator Landport.

2.0becné pokyny

- Startovaci vykon pi teplotach pod 0 °C je k dispozici pouze v omezeném rozsahu.

- Maximalni provozni teplota akumulatoru je 60 °C. Zabrante prehfivani akumulatoru viivem vnéjsich
faktorl b&hem pouzivani.

- Pfed pouzitim kontrolujte napéti akumulatoru. Dobijte akumulétor, pokud je napéti mensinez 12,8
V (viz bod 3).

- Tento akumulator montuijte do vozidla pouze na misto uréeném vyrobcem. Vzdy se ujistéte, ze je
akumulator dostatecné vétrany. Postupuijte podle pokyn( vyrobce vozidla.

- Pfidejte tento navod k poutziti k pfirucce k vozidlu.

2.1 Zakaznicka montaz

Neékteré lithiové akumulétory jsou mensi nez originalni akumulétory. Tyto lithiové akumulatory jsou
dodavény s pénovymi podlozkami, které Ize nalepit na kazdou stranu akumulatoru, aby mu zajistily
stejnou velikost jako u originalnich akumulatord.

2.2 Montaz a demontaz akumulatoru

Pokud si nejste jisti montézi nebo demontazi akumultoru, obratte se na kvalifikovany servis.
Montaz:

- Pfed zahajenim préace vypnéte motor a véechna elektricky pohanéna zafizeni.

- Odstrarite viechny predméty z mista, kam se méa akumulator vlozit.

- Vyvaruijte se zkratd, napiiklad psobenim nastrojd.

- Nejprve pipojte kladnou svorku a poté zépornou svorku. Zkontrolujte, zda jsou svorky spravné
pripevnény.

- Plipevnéte dalsi dily, jako je kryt svorek, rohové &ast a drzék pfipojeni svorek (pokud existuje), ze
starého akumulatoru.

Demontéz:

- Odstrarite viechny predméty z mista, odkud se ma akumulator vyjmout.

- Nejprve odpojte zapornou svorku a poté kladnou svorku.

2.3 Uskladnéni a pieprava

- Akumulétor skladujte na chladném a suchém misté.

- Chrante akumulétor pred piimym slunecnim svétlem.

- Zajistéte optimalni Zivotnost béhem skladovani pii nabiti mezi 50 % a 70 % (viz tabulka 1).
- Chrante kladnou svorku pred moznymi zkraty (pielepte ji nebo na ni nasadte krytku).

- Pravidelné kontrolujte Groveri nabiti. V pfipadé potieby akumulator dobijte (viz bod 3).

2.4 Udrzba

- Udrzujte akumulator ¢isty a suchy.

- Svorky a povrch akumulatoru ¢istéte pouze navihéenym antistatickym hadikem. V opaéném
piipadé hrozi nebezpedi vybuchu.

- Svorky bezpeé&né utahnéte.

- Lithiovy akumulator nevyzaduje zédnou tdrzbu. Proto akumulétor neotevirejte.

- Pokud neni akumulétor delsi dobu pouzivan (napf. v zimé), ujistéte se, Ze je nabity. Pfed nabijenim
akumulétor opatrné vyjméte.

3. Nabijeni akumulatoru
Dulezité:
Pokud si nejste jisti nabijenim akumulatoru, nechte si jej nabit kvalifikovanym servisem.

3.1 Nabije¢ka

K nabijent lithiového akumulatoru Landport pouzijte nabijecku s lithiovym programem pro
motocykly. K nabijent lithiového akumulatoru Landport Ize pouzit i nabijecku olovénych akumulatord.
Musi vak spliiovat nasleduijici podminky:

Dodrzujte pokyny vyrobce nabijecky.

- Nabijeci napéti nabijecky nesmi prekrogit 15,0 V.

- Nepouzivejte nabijecku s funkei automatického rezimu odsifent.

- Nabijejte akumulator nizsim proudem, nez je maximalni nabijeci proud, ktery naleznete na titku
nabijeni na akumulatoru.

3.2 Nabijeni lithiového akumulatoru

- Vyjméte akumuldtor z vozidla (viz bod 2.2).

- Pouzivejte pouze vhodnou nabijecku (viz bod 3.1).

- Nezapinejte nabijecku, dokud nent pfipojen akumulétor. Po iplném nabiti akumulatoru nejprve
vypnéte nabijecku. Teprve poté byste méli odpojit nabijecku od akumulatoru.

- Pfi nabijeni v uzavienych prostorach zajistéte dobré vétrani.

- Ukonéete nabijeni, pokud se akumulétor piilis zahfiva.
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